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OSUMLJEN BOMBNEGA NAPADA NA WALL ST. 
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TITO LUIGIO, OSUMLJEN BOMBNEGA NAPADA NA WALL 
ST , V NEW YORKU, PRED NOVIMI OBDOLŽBAMI. — PRE-

VEDLI GA BODO V NEW YORK. 

Scranton, Pa. 26 rprila. — Proti Ttto LuigJ o, o katerem se dom-
nevi., ila se je udeležil bombnega napada na Wall St.. v New Yor-
Hi, v sled katerega je izgubilo toliko ljudi življenje, se bo dvignilo 
obdolzhe, da je skušal uničiti neko javno poslopje. Tako se glasi v 
i.< kem poročilu, ki je prišlo danes semkaj. Glasilo se je, da se bo dvi-
gnilo obtožbo na temeljn ugotovila Thomas .7. Smitha, bivšega poroč-
11 ka \ lM u vorškem požarnem departmentu, da je videl stati dne 16. 
septembra preteklega leta Luigio poleg voza z bombo, ki je par tre-
1 utkov pozneje eksplodirala. Glasilo se je nadalje, da se bo osurn-
I jtuea cd vedi o v New York, kakor'nitro nC b« izpolnilo obtožbe, dvig-
njene proti njemu. 

Smith, ki je sedaj u&lužben pri neki zavarovalni SWižbi, je pre-
teklo soboto identificiral Luigio v Green Kidge ječi. 

Luigio je bil v petek stavljen pod jamščino $10,000 in sicer pod 
t« Imično obtožbo, da >e je izognil draftu. Čeprav je neka skupina 
rad i ka Ice v v New Yorku obljubila, da bo položila zanj jamiC-i no, 
ni l.il do polnoči še izpuščen. Noben izmed vladnih agentov, ki za-
sledujejo delavnosti Luigija, noče razpravljati glede zadeve. Glasi 
S-v da so bili ti agenti preko dneva večkrat v zvezi s Flvnom. načel-
nikom preiskovalnega nrada justičnega departrnenta, ki je «Udaj v 
New Yorku. Po te Jipogovorili je Flvn baje rekel, da ne ve ničesar 
o novih obdolžitvah dvignjenih proti Luigio in da niso tozadevna 
poročila prišla iz njegovega departrnenta. 

Več newyorskih detektivov, ki preiskujejo identifikacijo Smitha 
j«' napravilo nevednim vspričo novih obdolžb, dvignjenih proti 

Luigio. Rekli pa w>. da je Luigio priznal, da je anarhist in da naspro-
tuje kapitalizmu radi njegovega stališča napram delavcem. 

Luigio se je rogal identifikaciji, katero je napravil prejšnji po-
y irni poročnik Smith ter se smejal, ko ga je obvestilo, da pripi-
suje policija veliko važnost onemu delu pisma, katero je pisal v ne-
c.eljo svojemu bratu v Scrantonu. v katerem je rekel; Dosedaj 
nisem rekel še ničesar, kar bi mi moglo škodovati. 

Časnikarski poročevalci niso smeli v ječo, v katero je bil pri-
puačen le zagovornik v družbi stenografa. Pozneje je odvetnik pove-
dal poročevalcem naslednje: 

— Vprašal sem ga : 
— Ali ste bili na Wall St., na dan bombne eksplozije? 
- - Jaz nisem bil še nikdar na Wall St.. v celem svojem življenju, 

— je odvrnil jetnik. — Prišel sem v to deželo iz Italije leta 1912 ter 
odšel takoj v Jessup. v bližini Serantona. kjer *>m delal pet let ml 
tedaj naprej v različnih sosednih krajih kot premogar Prvič sem 
prišel v Scranton dne 1 avgusta 1919 in tekom naslednjega leta sem 
bil večkrat v Scrantonu. 

I)ne 1. avgusta 1920 sem dobil delo pri kontraktorju Palumbo 
v Scrantonu. Delal sem zanj do 8. septembra. Nato sem počival en 
teden ter živel pri svojem bratu Adolfu v South Scrantonu. 

— Nato sem šel na delo pri nekem kontraktorju za manjša po-
pravila ter ostal pri niem par tednov. Preživel srm en teden v bolni-
ei za tem časom in dne 1. novembra 1920 sem rtabil delo kot natakar 
v A neona restavraciji na Centre St., v Scrantonu, kjer sem ostal, 
dokler me niso aretirali. 

SUHASKA POSTAVA 
JE BAJE NEUSTAVNA 

Pafiz, Francija, 26! aprila. — 
Soglasno z dobroinformiranimi 

Anton Henrv Madler se je poti-
Yorku je kal po svetu skozi pet in šestde-

neustavna. — soglasno z mne-jset let ter iskal doživljaje na francoskimi krogi se je resno raz 
njem, katero je objavil sodnik • vseh sedmih morjih ter v števil- 'mišijalo o možnosti, da se uporabi 
Leopold Prince, predsedujoči sod-nih tujih deželah. Želel je. da bi kazni proti Nemčiji neposredno 
nik osmega distriktnega občin-:se njegovo truplo vpepelilo ter po prvem maju. in to brez ozira 
skega sodišča. Sodnik Prince je^aztreslo prah na vse štiri strani na predloge, katere bi stavila 
dal izraza svojemu mnenju, ko je(sveta. potem ko bi prišla zadnja Nemčija glede reparacije v sploš-
oprostil nekega jetnika, katerega • ura. Ni liotel na noben način, da 

DVA ČIFUTKA KOT RUŠILCA 
VLADE. 

Philadelphia, Pa., 26. aprila. — 
T>va priznana in patentirana ^adi-
kalca sta bila aretirana včeraj po-
zno zvečer tukaj v celi seriji pogo-
nov, katere je odredil policijski 
Miperintcdent Mills. Soglasno z 
oblastmi se j<» nahajala v posesti 
obeh mož ni tisoče letakov, po-
življajočih na demonstracijo dne 
1. maja v namenu, da se strmo-
glavi vlado ter uveljavi sovjetski 
režim. Radika?ca se imenujeta Sa-
te ud i.ubin in Samuel Jacobs. (In 
s takimi prismodarijami pitajo o-
hta sti nnrod; Parturiunt raontes, 
nascitur ridiculus mas. — Gore 
rajajo in rodi se smešna miška.) 

USPEH LJUDSKEGA GLASO-
VANJA NA TROLSKEM 

MEHIKA IMENOVALA INO-
ZEMSKE POSLANIKE. 

Mexico City, Mehika, 26. apri-
la. — Mehiški senat je včeraj po-
poldne odobril celo vrsto imeno-
vanj poslanikov za inozemske de-
žele. Predsednik Obregon je pred-
ložil nominacijo Luis Caballera kot 
poslanika za Guatemalo; Alfonsa 

jSiller kot poslanika za Uruguay 
in I l ay ; Leopolda Blasquez 
kot pimHmikA za Japonsko in Ki-
tajsko; R iste o Rodrigueza za Co-
sta rico in Nicaraguo ter Manuela 
Perez Romero kot poslanika za 
Švedsko, Norveško in Dansko. 

Poleg1 tega je predsednik ime-
noval Juana Pelgado posebnim 
poslanikom zi, vse eentralno-ame-
iiške republike. 

JAPONSKE ŽENSKE NE BODO 
SMELE VOLITI. 

Dunaj, Avstrija, 26. aprila. — 
Pri zadnjem glasovanju za pred-
log, če naj se Avatrija pridruži 
Nemčiji ali ne, je bilo na Tirol-
skem oddanih 129,838 glasov za in 
1"»76 proti. Glasovanja se je na Ti-
rolskem vdelcžil vsak, kdor je le 
mogel. 

Važno za potnike. 
Kdor ieli • bližnji bodočnosti 

potovati • atari kraj, naj se obr-
ne na nas, da na polijemo vsa 
navodila, kako jo mogoče dobiti 
potni list. 

Kdor še ima jugoslovanski ali 
ameriški potni list lahko potuj« 
kadar hoče. 

Kdor pa spada • zasedeno 
ozemlje, in šeli potovati T staro 
domovino, mu še vedno lahko pre-
skrbimo polni list, kadar pride v 
New York. 

V vaškem odru fea obrnite na 
tvrdko! 

Tokio, Japonsko, 26. aprila. — 
Japonska posposka zbornica je 
danes zavrnile predlogo, ki za-
hteva za japonske ženske volilno 
pravico. 

Poslanska zbornica je bila 
predlogo sprejela. 

EN MILJON DOLARJEV ZA 
MORNARI&KO BAZO. 

Washington, D. C., 26. aprila. 
Poslanec Osborne je danes predla-
gal, naj se vstanovi pri Los Ange-
lc s, Cal., baza za podmorske čolne. 

ako nameravate naročiti vozni li-
stek iz stare domovine za Vašo 
družino, sorodnika ali prijatelja. 
Piiite za cene in droga potrebna 
navodila na najstarejše in aknše-
no slovensko bančno podjetje: 

FRANK SAKSER STATE BANK 
(potniški oddelek) 

Oortlandt ftt* Now Ymk, M. T. 
» 

RUSIJA BO IZRABILA POLOŽAJ V BERLINU 
TRGOVSKA POGODBA BO NAJBRŽE ŠE PRED PRVIM MA-
JEM PODPISANA. — RUSI SO NAROČILI ŠESTSTO LOKOMO-
TIV PRI NEMŠKIH FIRMAH. — OBNOVITEV TRGOVINE S 

ŠVEDSKO IN NORVEŠKO. 

Angleško vojno ministrstvo je dalo zgraditi l o v balon, katerega vidite na sliki. Balon se l a h ! ™ dvi-
gne z mesta v zrak ter je opremljen s posebno j*ipravo, ki lahko hipoma razsvetli celo okolico 

pod seboj. 

Sodnik je izjavil, da je ta postava 
neveljavna, ker naprti dokaz are-
tiranemu. — Pijača nikak zločin. 

ČUDEN DOŽIVLJAJ 
"MRTVEGA" MORNARJA 

VSE JE PRIPRAVLJENO 
ZA NEMŠKO INVAZIJO 

Ko so videli pepel svojega prijate- Kljub nemški ponudbi so Franco-
lja, so se sestali s "pokojnim", ki m pripravljeni na invazijo, katero 

Vsaj ena sekcija Mullan Gage 
postave v državi New 

je še vedvo dobro brcal. bodo izvedli po prvem maju. 

so privedli predenj pod obdolžbo, 
da je kršil uovo državno prohi-
bicijsko postavo. 

Sekcija postave, katero je ome-
nil sodnik Prince, je ona, v kateri 
sc nalaga breme dokaza aretirani 
osebi. Če bodo ta sklep vzdržala 
lišja sodišča, bodo morali od se-
daj naprej aretujoči uradniki do-
kazati krivdo aretiranega, mesto 
da bi moral, kot dosedaj, aretira-
ni dokazati svojo nedolžnost. Sod-
nik Prince je nadalje izjavil, da 
ni golo posestvovanje pijače ni-
kak zločin. Kcliel je med dru-
gim: 

— Kar je bilo povsem nedolžno 
in postavno stanje na dan pred 
sprejemom nove postave, je pof-
stalo kriminalen prestopek, kaz-rd.a f e P°slove od njega, Z razkri-

timi glavami so stali, ko se je iz-
reklo zadnje molitve. Včeraj pa 
je šlo šest Madlerjevih prijateljev 
v New York and New Jersey kre-

njiv z visokimi kaznimi in ta po-
sledica je prišla brez vsakega od-
prtega dejanja ali celo izpremem-
be v duhu glede nameravane upo-
rabe prepovedane tvarine. 

— Oseba, popolnoma nedolžna 
vsakega krivega dejanja pred 
sprejemom nove postave, postane 
kriminalna brez vsakega dejanja 
ali namena za dejanje in le vsled 
sprejema postave same. ' 

To ni duh naših postav ter 
nasprotuje protekciji, zajamčeni 
od naše usta\re, da se zahteva od 
državljanov naše države, da doka-
žejo svojo nedolžnost z ozirom na 
zločin. Ta sekcija, pod oddelek 5. 
sekcije 1213, krši ustavne pravice 
naših državljanov ter bi ga ne 
smela odobriti ali pa izvesti naša 
sodišča. 

ZAVAROVANJE SV. GROBA. 

London, Anglija, 26. aprila. — 
Sir Herbert Samuel, visoki angle-
ški komisar za Palestino, je dolo-
čil vse potrebno za zavarovanje 
Svetega groba pred požarjem. 

Sir Herbert, ki je Žid, je pred 
kratkim obiskal to krščansko sve-
tišče ter zapazil, da se ni ničesar 
ukrenilo za slučaj požara. Takoj 
je naročil tri prenosljive brizgal-
liiee ter jih podaril kot osebni 
dar stražnikom Svetega grobe 

bi ga pokopali na pokopališču za 
siromake in neznane. 

Prihranki Madlerja na banki sa 
bili majhni, a kljub temu jih je 
vzel iz banko ter izročil nekemu 
pogrebniku v Hobokenu z navo-
dili za njegov pogreb. Nato pa. je 
odšel v revno hišo v Hudson 
County. 

Vse to se je zgodilo pred osem-
najstimi meseci. 

Preteklo nedeljo pa je zapel te-
lefon v uradu pogrebnika. Klica-
la ga j e reMia hiša, se j e infor-
miralo pogrebnika. Madler je 
umrl. 

Truplo je bilo kmalu nato v 
uradu pogrebnika in pozneje so 
prišli tudi' Madlerjevi prijatelji, 

nem. 
Tako akcijo bi se vprizorilo, če 

bi Nemčija ne hotela premestiti 
tisoč milijonov mark v zlatu v Po-
rensko ozemlji ali pa izročiti ekvi-
valent za to svoto, kot je zahte-
vala to reparacijska komisija. 

V francoskih oficijelnih krogih 
prevladuje noziranje, da je izja-
lovi j en je Nemcev, da plačajo pre 

Riga, Letska, 26. aprila. — Sem je dospel M. Seheinmann, za-
stopnik sovjetske vlade ter takoj odpotoval proti Berlinu. Če bo le 
mogoče, bo skušal doseči, da bo trgovska pogodba med Rusijo in 
Nemčijo še pred 1. majem podpisana. Pooblaščen je, vpoštevati vse 
izpremembe ter načrt za pogodbo tudi po potrebi izpremeniti. 

Dne 27. aprila bo dospel iz Londona v Berlin Leonid Krasiu, ru-
ski trgovski minister. Kot vse kaže, hočejo boljševiki izrabiti položaj, 
katerega so ustvarili zavezniki v Nemčiji. 

Berlin, Nemčija, 26. aprila. — Tukajšnji časopis "Germania" 
pravi, da je naročila ruska sovjetna vlada pri nemških tvrdkah nad 
šest sto lokomotiv, ki morajo biti dovršene v najkrajšem času. Vsaka 
lokomotiva bo stala dva miljona nemških mark. 

Riga, Letska, 26. aprila." — Ruska sovjetna vlada je pooblastila 
zunanjega ministra Čičerina, naj se začne pogajati s Švedsko in Nor-
veško glede obnovitve trgovskih zvez. 

Riga, 26. aprila. — Oficijelni dekret, katerega je izdala v Mos-
kvi sovjetska vlada, stavlja vse inozemce, z izjemo diplomatienih 
zastopnikov, v isto kategorijo z Rusi z ozirom na mobilizacijo za delo. 

Osebe, ki prihajajo semkaj iz Rusije ter moskovski in petrograj-
ski lLsti, soglašajo v tem, da je imel prvi mesec pravomočnosti bolj-
šcviškili koncesij glede proste trgovine za posledico še večjo zmedo 
kot jo je bilo opaziti prej ž v itak zmedenem ruskem življenju. 

Lenin in drugi možje, ki imajo kontrolo v svojih rokah, pa so 
videti zelo optimistični ter izjavljajo potom časopisja in drugih vi-
rov, da morajo da merajo radikalne izpremembe dovesti do radikal-
nih zmot, dokler ne bo čas prilagodil stvari novim razmeram. Lenin 
in Kalinin, član sovjetskega centralnega komiteji, izdajata nepresta-
no nove dekrete za ureditev razmer, ki so posledica teh izprememb. 

Vzglede te zmede je videti v dovoljenju, katero so dobili tvorni-
Ški delavci, da smejo namreč izdelati gotove predmete za osebno tr-
govino. To je dovedlo do velike zmede v vojnih industrijah, kjer se 
je vsak človek lotil izdelovanja poljskega orodja, mesto da bi še na-
prej izdeloval topove za rdečo armado. Vsled tega je izdal Kalinin 
dekret, s katerim se prepoveduje tako individualno delo v tvomi-
cah za voji materija! brez posebnega dovoljenja vojnega komisari-
jata. 

TRINAJST TISOČ WRANGLO 
VTH VOJAKOV JE ZAPOSLJE 

NIH. 

NEMIRI V ITALIJI ŠE ZDAJ NI-
SO KONČANI. 

Carigrad, Turčija, 26. aprila.— 
Desettisoč vojakov bivšega proti-
sovjetnega voditelja Wrangla je 
dobilo delo v Srbiji. Popravljali 
bodo železniško progo. Nadaljnili 
tri tisoč so zaposlili Japonci. 

KNOXOVA MIROVNA 
LUCIJA. 

RESO 

Washington, D. t . , 26. aprila. 
Danes je bila predložena debata o ostanek svote 2<5,000,000,000 zlatih ^ . . . . ... , , „ . ! . . . . Jvnoxovi mirovni resoluciji na ju-mark do 1. maja tekočega leta, 

kot določeno v versaillski mirov-

matorij, da si zadnjikrat ogleda-
jo posodo, v katerih se je naha-
jal Madlerjev prah. 

V nekem salonu na drugi in 
Washington cesti se je nekoliko 
pozneje šest prijateljev pogovar-
jalo o občudovanju vrednih last-
nosti zamrlega prijatelja. Pili so 
pijačo, kojega kika ni mogoče do-
ločiti ter postali zelo sentimen-
talni. 

Naenkrat.. . 
Pa je močan udarec na rame 

enega prebudil zatopljene v sa-
nje. Počasi se je obrnil ter preble-
del. Tudi ostali so se obrnili ter 
spustili čase iz rok. Pred njimi je 
stal Madler, zdrav kot riba in zi-
dane volje. t 

Danes pa skuša policija v Ho-
bokenu zaslediti skrivnostni klic 
po telefonu, ki je v nedeljo prive-
ael truplo Madlerja v zavod po-
grebnika. 

V ^ J i V ^ l k V ' ^ 

nI pogodbi popolnoma neodvisno 
cd pogajanj glede skupne svote od 
£kodnine, katero bo morala Nem-
čija eventuelno plačati. Pe>godba 
določa absolutno to svoto, ki upra-
vičuje ker ni plačana, uporabo 
kazni, soglasno s to teorijo in brez 
ozira na tek, katerega bi se za-
vzelo glede določitve skupne 
svote. 

London,. Anglija, 26. aprila. — 
Zavezniški uradniki so se pričeli 
danes tukaj zbirati za konferenco, 
ki se bo vršila pred sestankom 
zavezniškega sveta v soboto, na 
katerem se bo razpravljalo o naj-
novejših reparacijskih predlogih 
Nemčije. Louis Loueheur, minister 
za oproščene pokrajine v franco-
skem kabinetu, je dospel iz Pari-
za in tudi drugi zavezniški mini-
stri se nahajajo na poti v to me-
sto. 

Glavno zanimanje glede nem-
ških predlogov se osredotočuje 
krog jamstev, katera se ponuja 
zaveznikom. Poročila iz Pariza 
namigavajo, da bosta to fazo pred-
logov zelo natančno premotrila 
ministrski preeLsednik Briand in 

p jegov kabinet. Ministrski pred-
sednik Briand je baje rekel, da 
vključujejo jamstva, katera sma-
tra za zaželjiva, sovdeležbo pri 
debičkih nemških industrij, delež 
pri nemških carinskih dohodkih 
ter deponiranje zlata od strani 
berlinske administracije. 

vsled tega, ker ni bil noben sena 
tor pripravljen na debato. 

Za resolucijo bo najbrže glaso-
valo tudi nekaj demokratov. 

AGITACIJA ZA SUŠO 
GENTDII. 

V AR 

Buenof Aires, Argentina, 26. 
aprila. —Na tukajšnji konvenciji 

prohibicijonistov so biU izdelani 
natančni načrti za bodoče delo-
vanje. Nekateri idealno navdah-
njeni suhači pravijo, da bo Argen-
tina tekom par let popolnoma 
s u h * -

Rim, Italije, 26. aprila. — Da-
nes so se v Turinu znova spopadli 
fašisti s komunisti. Obe stranki 
imata precej mrtvih in ranjenih. 
Borba se je začela takoj zatem, 
ko so fašisti poskušali zažgati ne-
ko delavsko poslopje. 

V ŠTIRIDESETIH MINUTAH JE 
PRIIGRAL $150,000. 

Pariz, Frar.cija. 26. aprila. — 
Neki 'velik plavolas Daijec', ki je 
najbrže danski princ Aage, je vče-

trišnji dan. To se je baje zgodilo raj v štiridesetih minutah priigral 
v Monte Carlo $150.000. S tem je 
ilosegel rekord. 

IESU E g g E g g [WgS E S S 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronah, lirah 
in avstrijskih kronah 

se potom naše banke izvršujejo po nizki ceni, zanesljivo in hitro. 
Včeraj so bile naše cene sledeče: 

JUGOSLAVIJA: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje ''Kr. poštni čekovni 

urad" in "Jadranski banka" v Ljubljani. 
300 kron $2.35 1,000 kron $ 7.50 
400 kron $3.10 5,000 kron $37.25 
500 kron $3.85 10,000 kron $74.00 

ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Jadranska banka" 

v Trstu. 

50 lir 
100 lir 
300 lir 

$ 2.80 
$ 5.20 
$15.00 

500 lir 
1000 lir 
5000 lir 

$ 24.00 
$ 48.00 
$240.00 

NEMŠKA AVSTRIJA: 
Razpošilja na zadnje poste in izplačuje "Adriatisohe Bank" 

na Dunaju. , 
1,000 nemško-avstrijskih kron $ 3.05 
5,000 nemško-avstri j skih kron $ 14.00 

10,000 nemško-avstri j ski h kron $ 28.00 
50,000 nemško-avstri j skih kron $140.00 

Vrednost denarja sedaj ni stalna, menja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vnaprej. 
Mi računamo po ceni istega dne ko nam poslani denar dospe v roke. 

Kot generalni zastopniki "Jadransko Banke" in njenih podruž-
nic imamo zajamčene izv an redno ugodne pogoje, ki bodo velike ko-
risti za one, ki se že ali se bodo posluževali naše banke. 

Denar nam je podati najbolj po Domestic Money Order, ali pa 
po New York Bank Draft. 

FfUk Sab* Stiti But 12 br i i i l t SUM, I n Y v k 
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Nadaljna prilika za Avstrijo. 
V Porto Rosa. v bližini Trsta. bo sestala v soboto zavezniška 

1 onferenca, ki bo zopet razpravljala o starem vprašanju, kaj storiti 
/ Avstrijo. Brest dvoma bodo glavni predmet ekonomskih razprav 
konter«-ni-e predstavljali načrti finančne komisije Lige narodov. — 
To so najnovejši načrti v dolgi seriji načrtov za rehabilitacijo Av-
strije, ki no vsi dobro izgledali na papirju, katerih se pa ni nikdar 
prestavilo v dejstvo. Soglasno s sedanjim načrtom, naj bi ta komi-
k a dejanski poslovala kot upravitelj konkurzne mase ali receiver 
>a Avstrijo. Ta komisija naj bi jemala posojila iz privatnih virov, 
ytijani'-ena po naravnih virih in sovdeležha. pri avstrijski industriji, 
kolikor je je š«* ostalo. Komisija je mnenja, da bi dežela lahko v de-
setih ali petnajstih btih zopet lahka stala na SVOjDi lastnih nogah, 
če bi bila deležna pomoči v taki obliki. 

To je zelo lahko mogoče, čeprav je veliko resniee v pripombi 
.vvstrij-dcega kamelarja Maverja napram porCiVvalcu londonskega 
Times. da privatni finančni interesi najbrž ne b<«lo hoteli posojati 
.Avstriji denarja, če lahko dobe eelih oseVi odstotkov obresti doma 
in sicer z boljšimi jamstvi. V zadnjih dveh letih je prišlo v navado 
izjavljati, da je treba n»'kaj storiti za Avstrijo, u ničesar se ni stori-
lo, raz ven da. se j«* dajalo Avstriji kredite za hrano, ki je ohranila 
Avstrijo, na ta ali oni način, pri življenju. Vse kaže, da se je Av-
strija ie navadila biti neprestano napol izstradana in nekateri obu-
pani optimisti so našli že celo v tem nekaj upanja na bodočnost. — 
Kes je, ila ho m o rabi vsa centralna Evropa živeti na temelju stan-
darda. ki bo veliko nižji kot je bil oni v zlatih dnevih preti letom 
1!<14 in da nepriznan je tega dejstva le bavlaeuje prihod dneva, ko se 
bo rekonstrukcija dejanski lahko zopet pričela. Dvomljivo pa je, če 
je Avstrija v stanu i/vršiti dosti dela s polovičnimi racijami in go-
tova stvar je, da ne more Avstrija vršiti sploh nobenega dela, dok-
ler ni na razpolago kreditov za produktiven napor. Razventega pa 
sedanje razmere počasi ubijajo intelektualne razrede in prav poseb-
10 one, s katerimi je Dunaj v tako obilni meri prispeval k moderni 
kulturi. Umetnosti, literatura in znanost Berlina, — vse to bi lahko 
umrlo in civilizacija v splošnem bi preživela ta udarec. Če bo pa Du-
naj izpremenjen v mesto težakov in dninarjev, bo ves svet. izgubil 
nekaj, če*ar ne bo mogoče nadomestiti. 

Medtem pa je najti v Avstriji jrotove osebe, ki nadaljujejo s 
svojimi napori, da rešijo avstrijski problem s pomočjo atfeksijc. — 
'•Sentimentalni plebiscit", ki se je vršil preteklo nedeljo na Tirol-
skem, je imel za posledico skoro soglasno glasovanje za prikloplje-
»•jf k Nemčiji. V naslednjem meseeu se bo vršila na Solnograškem 
ista predstava. Vedno se je zdelo številnim dobrim opazovalcem, 
da so francoski strahovi pred posledicami aneksi je Avstrije od stra-
ni Nemčije slabo utemeljeni. Avstrija v nemški federaciji bi dajala 
mogo«"-uo podporo proti-pruskim tendencam v južni Nemčiji ter bi 
mogoče zmanjšala iu poslabšala moč agresivnih uplivov, ki bodo mo-
goče Še enkrat napra\ili iz Nemčije nevarnost za celo ostalo Evropo. 

V sedanjem stanju francoskega javnega irnenja pa nalete vsi 
taki argumenti na gluha ušesa i malo dobrega je mogoče storiti s 
takimi neoficijelnimi ljudskimi glasovanji. po.sebno če so pri tem 
uporabljene metode ofenzivnega značaja. Brez dvoma bi vsak člo-
vek v onem kosu zemlje, ki je še ostala od Tirolske, rajše zvezo s 
katoliško in motiarhistično Bavarsko kot pa zvezo s socialističnim 
Dunajem, a ko so dobili celi vlaki nedelskih izletnikov iz Bavarske 
ne le dovoljenje za glasovanje, temveč se jih je celo bodrilo k temu, 
se je vrednost ljudskega glasovanja kot izraza ljudske volje na Ti-
rolskem precej zmanjšala. Isto se lahko reče siede splošne poželji-
vosti, da se čuje človeka, ki se imenuje Amerikance, v oglaševalne 
svriie, ki pa je bil zadnja leta popolnoma Nemtc v svojih dejanjih 
in besedah. Dokler bodo taka ljudska glasovanja organizirali ljudje, 
ki predstavljajo take renegate kot zastopnike ameriškega javnega 
mnenja, bodo le vodili Avstrijo na stranpota ter prepričevali Fran-
coz*1 še nadalje, da je njih strah glede posledie take aneksije dobro 
utemeljen. 

Kako so izigravali Srbijo zavezniki. 
" Idea Nazionale" piše: — Italiji so znani poskusi za separatni 

n.ir z Avstrijo a- škode Italije. Te dni pa smo dobili diskretne in še 
ne priobcene vesti o poskusu za separatni mir z Bolgarijo in sicer za 
hrbtom italijanske, in srbske vlade. 

V maju 1917 je prišel na podlag: dogovora med Francijo in An-
glijo v Švico kapetau Menajlo Ivanov, sin znanega bolgarskega ge-
rerala, ki se je r generalom Dimitrijevem pridružil zaveznikom. — 
Rapetan Ivanov je imel nalog, da se sestane z Gešovom in Takevom. 
pristalima opozicije proti Ferdinandu, ki sta bila takrat v Švici. — 
Vsi skupaj naj bi proučili način, kako bi se Bolgarija rešila central-
nih držav. Ivnova sta spremljala dva Angleža 1.1 sicer Harth, sedaj 
polnomočni minister v Sofiji in kepetan Leon Lewis kot zastopnik 
vrhovne komande. Ivanov j e govoril z Bolgari, k: ao kljub nesogla-
sju glede makedonske avtonomije obljubili, da bodo skušali doseči 
dogovor z voditelji opozicije. Ivanov pa je ime! sestanke tudi z Ra-
kovskim. sedaj član moskovskega sov je ta in s Stojenovom, ki sta 
sprejemala od Auglij? redne štipendije potom konzula Edwadrsa v 
svrho revolucijonarne propagande v Bolgariji. Spomladi 1918 an-
tantne vlade niso bile- složne, ker sta se Anglija in Italija protivili 
t »enzivi v Makedoniji, ki j o je zahtevala francoska vlada. Službeni 
organi francoske in angleške vladne propagande so začeli direktno! 
akcijo, da pridobijo Bolgarijo. V ta namen se je ustanovil poseben 
komite, katerega člani so bili Johnson. Vilsonov človek, Harth in 
dva Francoza Eisenmann in Henry Lichtenberger, ki je bil Clemen-
teauev zaupnik. Komite, za katerega je agitiral tudi predsednik vr-
hovne komande Pinon. j e formuliral politični program, ki naj bi slu-
žil za podlago separatnega miru z Bolgarijo, in katerega bi morali v 
slučaju neugodnega uspeha sprejeti balkanski zavezniki. Program je 
ter dobi B«sarubijo in Teniešvar. Grška izgubi T racijo i n Solun, do-

V tem programu ni bilo niti besede o uničenju avstrogrske monarhi-
je.. Ornegore in niti črke o jugoslovanski državfc Srbija naj bi dobila 
le Bosno in Hercegovino, v zameno za Mecedouijo. Med pogoji, ki 
bi jih moralo sprejeti Bolgarija, so bili tudi; Antanta zasede Mace-
donijo, bolgarska vojaka je na razpolago zaveznikom, iz bolgarskih 
beguncev v Solunu se ustvari legija, ki se bo borila v Franciji. V ju-
liju 1918 je bil Ivanov zopet v Švici. Potom Gešova, ki je bil takrat 
še v Švici, je brzojavil v Bolgarijo. 

Malinova vlada se je odzvala pozivu. Da bi Nemcem onemogočili 
vsak sum, j e bil poslan v Švico minister Takev, ki je imel v Švici 
svojo bolno ženo. Sestanek se je vršil v neki vasi na pol pota med 
Ženevo in Laussane. Ivanova je spremljal konzul Edwards, Takeva 
pa arhimandrit Štefan. Takev je izjavil, da je ? pogoji zadovoljen, 
samo ne z avtonomijo Maeedonije, za katere aneksijo je prelila Bol-
garija preveč krvi. Izjavil je, da bo na vsak način obvestil o tem So-
li jo. Toda odgovora ni bilo. Morda zato, ker so bili pogoji nespre-
jemljivi. morda pa, ker je nemšk špijonaža odkrila osnove. Ker je 
nngleška vlada zaman čakala na bolgarski odgovor, se je obrnila zo-
pet k boljševikom. Ivanov je dobil nalog, da se znova sestane z Ra-
kovskim, ki je bil takrat že pravi Leninov agent. Rakovski je sklenil 
nov dogovor z angleškim konzulatom v Ženevi. Zavezal se Je, da bo 
izdol bolgarski boljševiški časopis, ki ga bo s pomočjo svojih agentov 
razširil po Bolgariji. Angleški konzul mu je obljubil izplačilo 50.000 
nafrankov vsak tretji mesec. Angleška vlada naj bi dala tipograf-
ski materijal in nastavila v uredništvu zanesljivega človeka. Rakov-
sk i je dobil prvih petdeset tisoč frankov, toda prišla je od Franeije 
nasvetovana ofenziva, v kateri je padla Bolgarija in kmalu potem 
tudi Avstrija. 

D o p i s i 
Chicago, III. [ 

ko-
Calumet, Mich. 

Pozor, rojaki v Chicagi in oko-J V tukajšnji naselbini se je dne 
lici! Zopet bo prišel dan veselja.) 16. aprila vršila vesela poroka. 
To bo 8. maja, ko bo nam dano Poročil «e je Pavel Grgurič iz 
videti slovenske Sokole in Soko-
lice. kakor tudi moški in ženski 
naraščaj, ki nam bo zopet pokazal 
svoje lepe vaje. Ravno (to nas za-
nima. da vidimo slovenske junake 
vrsto stopati po dvorani. 

Sta riši, pošiljajte svojo mladino 
kakor tudi odrastle fante in de-
kleta k telovadbi, ker to bo go-
tovo v korist njihovemu telesu. 
S tem si v srce veeipijo, da so 
otroci slovenskih starišev, da bo-
do le spoštovali svoje matere slo-
venski jezik. V Ohieagi se sloven-
ski narod jako zanima za Sokol-
stvo. To «e vidi na vsaki mesečni 
seji, ko »prejmemo kar po vee čla-
nov v sokolsko društvo. 

Zagotovljeni smo, da bo sloven-
sko občinstvo v Chieagi in okolici 
naš spomladanski javni nastop in 
veselico dobro obiskalo. Veselico 
priredi Slovenski Delavski Sokol 
v nedeljo 8. maja v Narodni Dvo-
rani. vogal 18. ceste in Raeine 
Ave. Ob 2. uri popoldne se prične 
ples, ob pol 8. zvečer pa vspored 
sokolskih vaj. Vstopnice v pred-
p roda j i 5<V za osebo, pri vratih 
pa 75c. Za dobro postrežbo in do-
bri prigrizek vam bo preskrbel iz-
voljeni odbor. Torej na veselo 
svidenje 8. maja! 

Vam kličem veselo: Na zdar! 
Zapisnikar. 

Hib bin ga, Minn., s Frančiško 
Majnarič, hčerko Matije in Ane 
Majnarič z Waterworka. Calumet. 
Kot priči sta bila Marija Oianič, 
hčerka spoštovanega trgovea g. 
Vinka Ožaniča v Calumetu, in Pa-
vel Čop iz Bovey, M urn. Nevesta 
je po poklicu erkostavka ter je 
delala dalje časa v tiskarni lista 
"Copper Journal" in dve leti v 
tukajsn j i tiskafn i *' Hrv art.sk e ' 
Pirno veselje se je vršilo v hiši 
starišev neveste, kateremu je pri-
sostvovalo mnogo sorodnikov in 
prijateljev. Mladi par se je podal 
18. aprila na ženitovanjsko poto-
vanje. Stalno se naseli v Ilibbing-
gu. Minn. Bilo srečno! 

Rojak Janez Somrak, stanujoč 
s svojo družino na Old Tania-
racku, je bil operiran 19. aprila 
v Public Hospitalu na Lauriumu. 
Operacija je srečno uspela, ali on 
se še vedno nahaja v bolnišnici, 
j dokler ne ozdravi. Želimo mu sko-
rajšnjega okrevanja in da bi se 
čimprej vrnil zdrav in vesel na 
svoj dom k svoji mladi soprogi 
in milemu sinčku. 

List "Calumet News'T je prine-
sel vest. da se v kratkem prične 
graditi cesta med Gay in Laike 
Linden. Na ta način bi dobilo delo 
več sto delavcev skozi celo leto. 
Saj je že tudi skrajni -čas! 

Iz Slovenije. 
Požar v Središču. fHst, a brez vizuma, ostala dva pa 

Dne 17. larea »ob 10. dopoldne!sploh nikakega potnega lista. Ko 
je izbruhnil na postaji v Sredi-'je paznik Minkuš uvidel, da ga 
šču velik požar. Na lice mesta je nadzorujejo, je priznal, da je v 
prihitela prva pomoč postajno o-
sobje s postajno brizgalnico ter 
kmalu nato tudi z načelnikom Ko-

prtljažnem vozu 22 košar, ki so 
last omenjene trojice. Nato se je 
prtljarga zaplenila in našlo se je 

čevarjem središka požarna bram-|V nje j : 391 kg masti, v njej skri 
ba. ki je otela še sallo druga po-j tih 29 kg finega tobaka. 35 kg sla-
slopja pred divjajočil ognjem, nine, 58 kg svežega svinjskega 
Progovni mojster Čueek seveda nimesa, 108 kg pšenične moke, 13 
bil na licu mesta, ker ga p r i v a t n e kg klobas Ln 306 kg tobaka za pi-
stvari mnogo bolj zanimajo. Po-'po. Mladiču se je posrečilo uiti v 
žar je natrtal najbrže radi nepre-[Zagreb, kjer j e žena Drenskega 
vidnega ravnanja s svalčieami in poslala dijaka Pečenkota, da reši 
je uničil dobro založeno skladi- moža njegovega pomagača in bla-

go. Ta se je napotil v Špiljah k 
višjemu carinskemu uradniku Su-
ši, katerega je poznal ter mn po-

«če. Skoda je velika. 

Veliko tihotapstvo. 
Mariborska porota se je bavila'nudil za " u s l u g o " 10,000 kron. 

•z veliko tihotaptiko afero, ki jas- Suša se je navidezno spustil v do-
no kaže. kako se je ta pridobitna govor, se vozil s tihotapci okrog 
panoiga razširila ne samo med zna-,ter dognal, da sta finančna orga-
nimi verižniki, marveč tudi med na Minkuš in Kralj bila stalno v 
carinarji samimi. Novembra leta zvezi s tihotapsko družbo ter ji 
1919. je jugoslovanska obmejna opetovano pomagala. Sedaj so 
policija v Špiljali opazila, da se stali pred mariborsko poroto 
tihotapstvo iz Jugoslavije v Av- (Minkuš in Kralj radi zlorabe u-
strijo vrši kar na debelo. Kmalu radne oblasti ter Mladič in Kos 
nato je tudi neka dijakinja iz Za- radi zapeljevanja k zlorabi urad-
greba naznanila carinarnici, da se n e oblasti, medtem ko se je glav-
iztihotapljajo živila iz Jugoslavije uemu krivcu Drenskemu in dija 
sistematično in na debelo s po- ku Pečenku posrečilo uiti preko 
močjo carinskih organov. Nadre- meje. Minkuš in Kralj sta bila 
vid«it To mas je začel xadevo pre- obsojena vsak na 9 mesecev, Kos 
i ska vati in posrečilo se mu je, da tudi na 9 mesecev in Mladič na 6 
je v noči od 19. na 20. decembra mesecev težke ječe. 
zasačil tihotapce v osebah: Dren-j 
ski-Špiljarič, ki ima samo eno no-. V Špilju a f t m p i ljubljanski 
go. Kos in Mladič. Prtljago so ' vlomilec, 
imeli spravljeno v prtljažnem vo- ' Orožniki v Špilju so aretirali 
asu. kjer sta imela službo finančna Ivana Ferdinanda Gorjanca, pri 
organa Maks Minkuš in Lovro katerem so našli srebrno kaseto 
Kralj. Ta dva kontrolna organa z 12 kosi srebrnega jedilnega o-
šta izvrševala službo, kar se tiče rodja, ki so bili meseca novembra 
prtljage tihotapcev, zelo površno. 1918 u rop an i iz voza, v katerem 
Nadrevidentu T oni asu se je zdelo je bila oprava bivšega tržaškega 
čudno, da je eden teh organov iz- namestnika Fries-Sken«ta. Dalje 
javil, da imajo omenjeni trije sa- j e Gorjanc vlomil meseca oktobra bi pa Smiroo in severni Epir. Srbija pristane na makedonsko .avto 

nomijo, za kar dobi Bosno in Hercegovino. Bolgarija dobi Traeijo^mo eno košaro, ko se je preje ugo- 1919 pri Ani Dogan ter odnesel 
avtonomna državo z glavnim mestom Solunom.tovilo, da ima Dreaski mtet potni 4000 K denarja in več zlatnine 

P e t e r Z g a g a 
Čagram bo slednjič vendarle-za-

dostil vsem Obveznostim napram 
J. S. K. J. Denar, ki mu ga j e da-
la za povratek s konvencije, bo 
sedaj uporabil. Vrnil se bo nam-
reč v New York, ker ni našel mi-
losti v Skazovih očeh. 

# • • 
V Cikagi je " h e l p " prokleto 

čip. Cagram je dobival po štiride-
set dolarjev na mesec. Za štiri-
deset dolarjev je pa opravljal 
mežnarsko službo, upravniško in 
uredniško delo in Še pri maši je 
stregel povrhtega. Njegova žena 
je morala prati brezplačno cerkve-
no perilo, ki najbrže ni bilo po-
sebno čedno. 

# * * 
Za njim bo šel organist, ki že vi-

si kot pajek na veji. Namesto teli 
dveh moči se bo pa število kozlov 
zvišalo z dnem 1. maja na sedem. 

Cikaški rojaki glejte, da jih bo-
ste pošteno preživeli! 

* * * 
v 
Ženske so pa res čuden stvor 

na tem svetu. Covek jih sicer do-
bro pozna, samo v dveh dobah 
življenja jih ne more pregruntati. 
Prva doba je pred poroko, druga 
p& po poroki. 

* * * 

Iz neke naselbine mi poročajo, 
da ime rojak desetletnega sinčka, 
ki že dela pesmi. Oče naj bo poto-
lažen. V tako mladih letih je ta 
grozna bolezen še vedno ozdrav-
ljiva. 

# • * 
— Zadnji čas vas nič več ne 

vidim, — je rekel rojak lepi mla-
di punci. Pt»nca se pa nasmeh-
ne rekoč; 

— Ja, kaj hočete, kiklje so zo-
pet daljše. 

# * * 
Iz Rusije prihaja le malo po-

ročil. 
Najbrže boljŠeviki kaj uganja-

jo, in Anglija noče, da bi izvtdel 
svet o tem. 

# * * 
Ko je stvar končana, se človek 

čudi, zakaj ga je skrbela. 
4 . # 

V New Yorku se čezme bridko 
pritožujejo. Tz vsake najmanjše 
naselbine je kako poročilo, le ob 
Newyorčane se Glas Naroda niti 
ne obregne. 

Urednik je torej poslal svojega 
reporterja po tem modernem Ba-
bilonu, pobirat novic. Precejšnji 
košek jih je nabral, toda uredni-
ku so se zdele nevrjetne in zato 
jih je izročil meni. 

* * * 

Tukaj jih j ? nekaj : 
Znani newyorski Slovenki, ki 

ima vedno navado bobnati na svo-
jo čast in poštenost, bo kmalo bo-
ben počil. 

# • # 

Eden najuglednejših članov na-
še- newyorske kolonije, Mr. Ivan 
Adamič, se je čisto demokratizi-

ral. Vsakemu domžalskemu ro-
jaku namreč pravi "blagorodni 
gospod'*. 

* 

Ribniška kolonija je na svoji 
zadnji seji soglasno zaključila, naj 
se da glede lepote in udobnega 
življenja vsaki rovtarski vasi 
prednost pred Ribnico. 

• * • 
Znani rojak Mr. Mue ni že tri 

leta vstanovil nobenega društva. 
* * • 

V nedeljo smo videli med dru-
gimi v slovenski cerkvi na osmi 
ulici tudi Mr. Jožeta Pogačnika. 

* . * 

Da bo napredek na društvenem 
polju popolen, se j e vstanovil 
kvartet, katerega tvori jo: Mr. 
Ludvik Benedik, tenor, Mr. Alois 
Šknlj, drugi tenor, Mr. Janez 
Teriek, prvi bas in Mr. Otto Pe-
zdir, drugi bas. 

* • • * 

Znani pevovodja, Mr. Ignac 
Hude, najbrže ne bo mogel pre-
vzeti vodstva, ker se j e zapisal v 
tretji red ter se zaobljubil večne-
mu devištvu. 

ShtgoalmmttHfea 
Ustanovljena 1. 1898 

SCafciL Uriturta 
Inkornorirana L 1900 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

Glavni 
Predsednik: RUDOLF PEEDAN, 933 EL 185ta St, Cleveland, O 
Podpredsednik: LOUIS BAT.AnT, Box 106, Pearl Avenoe LorauL O 
Tajnik: JOSEPH PISHLEB, Ely, Minn. 

'Blagajnik: GEO. JU, BR02JCB, Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnln: JOHN MOVERN, «24 N 2nd Av-

w. Duiutn, M'«", 
V r t m l zdnratik: 

Dr. JOS. ?. QRATTFK. 843 E. Ohio St, N. 8., Pittsburgh. Pa. 
Nadzorni adbor: 

MAX KEK2IŠNIK, Box 872, Bock Springs, Wyo. 
MOHOR MLADIČ, 2003 Sol Lawmlals Ave.. Chicago, HL 
FRANK ŠKRABEC, 4822 Washington St., Denver. Oolo. 

tyrota! edber: 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely. Mirn. 
GREGOR J. PORBNTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 

FRANK ZORICH, C217 St. Clair A re., Cleveland, O. 
ZdrnievaKnl 

VALENTIN PIRC, 819 Meadow Ave., Rocxdale, Jollet, llL 
PAULINE ERMENC, 539 — 3rd Street, La Salle, I1L 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo, Colo. 
ANTON CELAKC, 706 Market Street, Wauhegan, I1L 

Jednotino uradno glasilo: /GLAS NABODA". r : : 
Vse stvari, tikajoče se nradnlh zadev kaior tndl denarne poSllja-

tvo naj ee poSUJajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilja 
na predsednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov in 
bolniška spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom 
sa obilen pristop. Kdor želi postati član to organizacije, naj se zglaai 
tajniku bijižnega društva J. S. K. J. Za ustanovitev novih druitev 
se pa obrnite nt gl. tajnika. Novo društvo Be lahko vstsnovi • 8. 
člani ali članicami. 

rija. Ostala jo le ena koča in ena'buli tako močno, da s«» mu izsto-
polzgorela zidana liiša. Vse dru- pila čreva. Takoj so -a pobrali, 

gospodarska poslopja, kawee,}domača zdravnik ga je za šilo ob-
i«: T • i-i • . 

vezal, ualvar so ira prepeljali v kozolci, je uničeno. Vs»' je bilo i/, 
sušeno vsled dolire .SILŠ«\ hiše kri-
te s slamo, vlekel je silen veter, 
vode pa v celi vasi le tri sode. Po 
vodo so hodili na Temenico, sko-
ro uro daleč.. Zato tudi 
hramba iz Trebnjega ni mogla ni 
cesar storiti. Ljudje rešili le 
sebe. nekaj živine in nekaj -pohi-
štva tuintani. Ogenj je nastal v 
dimniku in padel na slamnato 
streho. Škode je. po vrano cenje-
no. poldrug miljon kron. Zavaro-
vani I »i I i za male predvojne 
svote, ki so danes le kapljica v 
morje. Pomoč je nujna. 

so ga 
ljubljansko javno bolnišnico. 

Pretep v Trnovem. 
Na oglu v Trnovskem pristanu 

požarna j o), h^olihovi hiši ponoei nastal 
prepir in pretep med vojaki in ci-
vilisti. Delavec državne /.<*!<-zni«-c 
Viuko If»-ži'k iz Čolnarske ulice je 
»hil>il {»o glavi močne bajonetne 
vbodljaje. Vsega okrvavljenega 
so ga prepeljali na trnovsko straž-
nico in o<l tam z rešilnim vozom 
v bolnišnico. Poškotlbe so težke. 

Gozdni požari. 
Po sozdnih delih ljubljanske 

iee se množe številni gozdni 
[požari. Tako je zločinska roica za-

T ciftnnn ""jpalila suho travo v gozdu na Si-Juspu 20,0<K) nem- , „ . 1 .. . Požar se Hiri. 

Na Dunaju ogoljufani ljubljanski (>ko! i 
trgovec. 

Valentin Sterle je izročil 
Dunaju Ivanu -Jugu , ~ , . 

= » . . senskem hribu 
skoavstnjsjkih kron s prošnjo, jmji 
jih vloži v kako banko in naj mul ^ 
prinese cek v Ljubljano. Ker Jug P ° Z a r ' 
Sterletu ni o izročenih 20,000 kro-» 1)110 2~K t l , a r '*a l)011,,i:'i i4* izbndi-
nali ničesar sporočil, ga je SterlelnI ! v t , , V i l , ' n ' ™ vžigalice v Rušah 
naznanil oblastem s p r i s t a v k o m P o g o r e l a je cela tovarna in 
da je Jug ogoljufal v Ljubljani!v o l i k '* ni dalo 
več trgovcev za približno 60,000*nu*- T o v a r r i a -ie s i c e r zavarovana, 

Velik požar v Knežji vasi. 
V pondeljek 21. marca j e na-

stal v Knežji vasi, občina Dobr-
niee pri Trebnjem na Dolenjskem, 
ob tri četrt na devet dopoldne ve-
lik požar. Vas šteje 14 Številk, 
skoro samih trdnih kmebskih -go-
spodarjev, in je bila v poldrugi 
uri le se kup kamenja in pepela. 
Zgorela je tudi cerkev in meioa-

jutgoslovasnskih kron. 

Italija prepovedala uvoz mesa iz 
Jugoslavije. 

Italjan^ka vlada je ustavila od 
21. marca (popoldne ob treh vsak 
uvoz mesa iz Jugoslavije. Ljub-
ljanski mesarji imajo vsled tega 
miljonsko xktKlo. ker je veliko me-
sa že prodanega v Italijo ter je 
bilo deloma že natovorjeno. Sku-
šali lx>do prodati meso v Avstrijo 
in ga bodo deloma shranili v ma-
riborskih hladilnicah, ker Ljub-
ljana nima nobene hladilnice. 

Mrtva novorojenčka najdena. 
V gozdičku pri novomeškem 

kolodvoru je našel orožnrk-kaplar 
Alojzij Hacin pod neko smreko 
s senom pokrito in v vrečo zavito 
truplo novorojenčka. Truplo je 
utegnilo na mestu kake tri tedne 
lažati. 

Dimnikarski mojster Franc Be-
dina in njegov dninar Janez Ri-
bič iz Tržiča sta našla pri hiši št. 
128 v greznici, iz katere sta po-
spravljala fekalije, mrtvo truplo 
novorojene dekliee. Neusmiljena 
mati ni znana. 

Obstreljen. 
Tz Celja so v ljubljansko bol-

nišnico pripeljali 151etnega mizar-
skega vajenca Konrada Tavzlja. 
Bil je težko obstreljern v obraz. 
Krogla mu je šla skozi obe lici. 

Velika nesreča na Vrhniki. 
V ljubljansko javno bolnišnico 

so 21. marca ob 4. popoldne z vo-
zom pripeljali z Vrhnike težko ra-
njenega, s smrtjo se borečega 7-
letnega ueenca ljudske šole Ivana 
Krašovca. Xa glavni eesti na Vrh-j 
niki so ga okoli poldneva našli v 
•popolni nezavesti m v krvi leže-5 

čega. Kako je ponesrečil, ni še po- ! 
polnoma ja«»io. Videli so, da je 
mali Krašovec v otroški razposa-j 
jenosti tekel za nekim težkim vo-
som in je po nesreči prišel pod 
voz. Kolesa so mu raztrgala tre-. 

toda 5ko<la kljub temu znaša k«* 
okroglo dva miljona kron. Vzrok 
požara ni še pojasnjen, vendar se 
misli, da jo bilo v kotlih kaj po-
kvarjenega. C'1 o veš k ill žrtev ni 
bilo pri tem. 

Razbit napis nemškega advokata. 
Napis nemškega odvetnika dr. 

pi. Wtirzbaeha v Ljubljani je bil 
ponoči od neznanih zlikovcev po-
škodovan. Napis je l»il prelefpljen 
z lepakom: " D o l i s š v a b i ! " 

Novo tovarno v Ljubljani 
si je zgradil Josip R. Puh, Cra-
daška ulica 22, ki izdeluje " b n -
kula" kot najnovejše nadomesti-

jlo trstja za strope, stene in dr. 
Ustanovitev te tovarne pozdrav-
ljajo kot domače podjetje z vese-
ljem. To je dozdaj v Jugoslaviji 
prva in edina tovarna te vrste. 

Oglasi naj se FRANCE KOOJAN-
»'IC svoji nuiteri Frančiški 
Kocjančič. vas Lešnake štev. 8, 
pošta Št. Vid nad Cerknico, 
Slovenia, Jugoslavia. 

Dospelo je novo 
suho grozdje. 
Mnikatel salo sladka debele 
jagode, boksa 50 funtov $10.— 
Cipar grozdje največje in naj. 
sladke j i* y jagod« bokse 80 
funtov $10.— 
Malo Srno grško groedjs, as* 
lo sladko, boksa 60 funt. $8.— 

Pošljite $3.00 na račun vsake 
bokse ki jo naročite in po. 
si ali bomo takoj. 

Balkan Importing Co. 
51 — 53 Cherry Jfc. 
New York; H. T, 



S l i k a i n s r c e . 
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.1 Z a d e v a B r o p b y o p o r o k e 
Resničen doživljaj znanega detektiva: -— Ju*S. Hali. 

"Zato , ker je že nosila v svojem 
srcu slrko najdražjega j e j bitja"*, 
odgovori odločaio DragoeJava. — 
Na smrtni postelji mi namreč ne-
»rečfia moja mati razodene •roju 
•rtu« tajno«!. Hila a**iu sicer te-
daj i^le štirinajstletno d«»kMce, 
ali uuiterine besed*' tlonijo mi 
zdaj po itš»«su. — *"l>>bro v e m " , 
j** r*-kla mali da se moram ločiti 
o*l tebe. ki si mi bila «*<iim moj 
zaklud in veselje v življenju. A 
predno zapuaim dolino *olz, ho-
čem ti razkriti, kar čuvam v srcu. 
V neim mladost i. ko jame v de-
viškem srcu tleti <ag«fij ljub«ani, 
zažari tudi v moji du*i iskra prve 
Ijrbavi. In ona vzplamti do žare 
••• ifu ognja, ki objame v medse-

ii Ijobezni dvoje ljubečih ure. 
reriiagljiva je, pravijo ljudje, 
prve ljubavi. Tudi jaz in moj 

ilee, ijiIčkI rastni k, sin bogat v-
grajš<-aka, sva verovala v to 
do kakor v božje razodetje, 
a sreea se ne da p<ipi»ati; le 

povem, da je bila ona toli-
kakorštie si ti, Drag«»slava, 

lar želeti ne smeš. Neizmerna 
u moje prve ljubezni pa me je 
nila v imkunjfira breJadno ne-
1 ii!»ode... Z žf4emo silo so iz-

Srtpo predse gledajoč mrmra ne-
Aede grajščak te-Ie besede: 

'•Enaka usoda je zadela tudi — 
Mjojo Angelo!** 

" K a j — vašo Angelo? Katero 
Angelo? Tudi moja mati se je 

(Nadaljevanje.) 
Postavili smo diktograf v njih 

sobo, dočim so bili pri obedu. — 
Navrtali s»mo tudi telefonske žice 
ter lahko čuli vse pogovore, ka-
tere so imeli z zunanjimi stranka-

navzdol do postaje poulične želez-' POZOR, Slovenci in Hrvati, 
nice, spajajoče Bolton z mestom kateri ete namenjeni kupiti si ob-
Dacotte. Jaz sem mu rekel, da mu'delano farmo v dobro rodovitni 
bom sledil, čimprej mogoče. 

Kuben, Rebeka in Simon so za-
ljah, kajti vedel sen, da so me Pestili sobo obenem z manager jem 
videli vsi trije na vlaku, in tudi v!1)' V s i s o govorili vprek. Jaz sem 
Dacotte ter nisem hotel vzbuditi čakal še n e k a J «asa. Nato pa sera 
njih suma. če mi me zagledali tu-
di v Boltomi. 

Bilo je nekako ob onem časti, 

odšel proti sodniji s kovčegom — 
Boswortha. ilarlotte je dobil na-
ročilo, naj čaka še pol ure ter na 

— - — «#— j - i i t i c ow luicii £ /.uuaiijiiui nuauiut- | —-— ~ , . . . 
zvala Ange la . . . Ali mari poznatermi, dočim smo bili s pomočjo d ik - ! k o ^ dobil prvi pojem, kaj j e ' ! ? m se vrne y Dacotte. — 
t« sliko?'* jtografa v stanu zaznamovati vse i pravzaprav njih načrt. Našel sem K o ^ s e l stopnicah navzdol, Govoreč pa iztrga Dragoalava pogovore, katere so imeli v 
briljantni medal joti z belega vra-
tu, otvori ga m pokaže graj^čaka 
krasno jMxlobo: cvetočo Angelo in 
mladeira Radivoja. 

Ves omamljen in kakor da bi 

jih sobah. Nisem še vedel, kaj so 
storili ali zakaj hoče Brophy, da 
jih strogo nadzorujem, a Marlot-
te je zaznamoval vse telefonske 
pogovore ter tudi vse pogovore 

mu zapiralo napo, s«eže grajščak Imed njimi samimi v njih sobah, 
omahuje po sliko, stisne jo krče-j Naslednjega dne po prihodu te 
vito na prsi. a potem omahne ves; t r oJ^ c e v Daeotte, tekom katerega 
zumče« v naslonjač. Kakor mrtev 
leži nekaj trenutkov, ne gane se, 

časa j e najela par dobro znanih 

noj i 
Neii 

M 
ti 

mil* 
trgali obljubljenega mi tovariša 
i mojih rok. Osramotili so mene 
pre*i svetom. Hila «etn sama In za 
pu-iVna. Le ti, moje nežno d«te 

odvetnikov, da vs topa jo njih in-
niti ne dahne. Naposled pa se ven-j t e r e s e> b i s e pokazala potreba, 
dar vzdrami, pogleda še enkrat* 0 v s i t r i J e °^ l a s L L i v glavnem 
na *Iiko in j o jioljubuje čepe la - ! h a t c l u v B o l l o n . ^ k e m sosednem 

I mestu ter najeli par sob z izjavo, 
da bodo prišli tjakaj naslednjega 

s^o. tudi, da je ženska Rebeka ž e n a . s e m V l d e l o n e tri> k a k o s o m e P°" 
Rubena, glava celega podjetja — z o r n o ° P a z o v a h z balkona. Jaz 
Vsak dan so imeli telefonske po- m s e m b r i i r a l z a n J e - temveč 
govore s svojimi odvetniki, a pre: s e l n a r a v n ° s t navzdol, da plačam 
dno so razpravljali z njimi o biz-. r a^u n* 
nesu, je Rebeka zapisala vse kar? P r e d n o mi je mana-
naj bi predstavljalo njih del p o * « povedal, ^ me hoče videti ne-
govora. Šla ie celo tako daleč. da>kl o d v e t n i k - Poklical sem dva 
je podčrtala besede ter nato urila . p r o s t o r a p o i n uašel. da 
oba možka, dokler nista popolo - ' r i o d v e t m k a nki doma. niti v 
ma znala svojih ulog. (njegovem nradu. .Sel sem torej iz 

" T o j e moja Ai»gela — 
Angela!" 

moja dne. Naslednjega jntra so odšli 

Njih načrt v slučaju sitnosti j e ! h o t e l a k r o ^ b l o k a t e r P r i 5 e l v 

bil, da izjavijo, da j e postala Mrs. s o d m J ° ' k J e r se sestal z Bos-
Steinberg, mati Rubena in S imo-L w ? r t h o m - ^ r e š e t a l a sva celi po-
ns, zelo potrta in klaverna, potem !t°za ; i 2 s e r i f o ^ ki je rekel, da bo 

Kakor okamenela stoji D v vsi trije v ^ l t on s poulično karo 
--- - ;ter se takoj nastanili v hotelu. 

Kot v Dacotte smo tudi tukaj 
*lava pred grajščakom. Strašen! 
utis je delal na njeno dušo boj, I „ - . , . , „ 
k r t , * . . . j . bflo sme Radirojevo " " " • J " ' * 
T,,»na slutnja m groza p n l n ^ ^ } ? a m d v e v b , Z T „ » |* T ,J ,sob, katere j e rezerviral za troji-

" P ,r 'd-"" s e . ^ e « t a - <!o. Takoj smo seveda inštalirali 
r " Z T « 1 " z >r>',viT1J**J ^'"'».diktopraf ter namali telefonske 

žice. Ravno sem bil z delom ^gotov, 

t v i 
»ila 

uit edmo, ki mi je blažilo! i v i . Z . J . . }Drajr«e*lavin pogled, in mi lajšalo težko u*>- . , 
J „ spoznala. 

misli, «topi že grajšeak pred njo 
in jo vpraša kaže*' j e j sliko: 

"Je-li to vaša mati? .Je-li vaša 
j prava mati — moja Angela? In 
jpoznate-li to m<r̂ ko p o d o b o ? " 

V neprozomo meglo je bil za\Tt 
in ona ni sli-

ta oeHa sem neezrereno 
»- <»Hlaj, ko se mi pri-

fžuj»- l»ela Miirt, <"-nti iraoje jfree 
usabljivo ljubezen do iijt^ga. In 
ljube v je bila ona m«»«> v mo-

ren. ki je v Mik o ponudbo bo-
plemenrtašev p<mosno za-

t. 
n 
ti 

gati 
vračala. ' — Prt teh besedaii je št 
za Ls k rilo oko moje matere, iz ltje-
t?a je ixlwvala uetkont'-aa. 

Zatorej reče grajščak: 
"To živa slika moje mlado-

ko sem čul, ko se je obrnil ključ 
v ključavnici zunanjih vrat. Ho-
tel je bil zgrajen v starem slogu 
hotelov po zapadu in skoro vse 
sobe v enem nadstropju so bile 
zvezane med seboj. Ko je odprl 
uslužbenec hotela vrata, da jih 
spusti v njih sobe, sem jaz zakle-
nil vrata med temi sobami ter eno 

sti, in to nežno žensko bitje moja »aših dveh sob. 
prva l iubbezen!" I $ 0 be, ki se je neposredno tika-

vorivši objame D r a g o s l a v o ' n j i h sob, nismo rabili. Neka hi-
m se bridko razjoče na pršili — je dobila naročilo, naj drži to 

!svoje lastile hčerke sobo v redu ter jezik za zobmi. 
j Vse, kar je že davno želel R a d i - 1 ^ 0 v s o l > i - k J e r s m o i m e l i 

L niiMva v ° j izvedeti v svojem življenju, j e s v ° j ^ slušalke in kjer smo delali. 
;u vi.b la se blažena ljubezen d o ' P r f e l ° v Redečih trenofckih na d a n . j N i k d a r n i s e m z a p u s , i l sobe preko 
mojega očeta, ki je polnila mj^mo, je povedala, kar m ostal sem v nje j ponoči, 
dni.. r<> .1« -em prrmoHcu nada- J0 ^ a i a « življenju in t a n « w t i h ! ^ e r n J ^ m t hl\ prepričan, da so 

'svoje matore. Svojo izjavo pa j e t R u b e n > inSimon V poste-
potrdila po pismih in listiimii, ka-
tere je bila od matere na smrtni 
postelji prejela v spomin, liila so 
to pisma mladega ea.-stnika Radi-
voja. Jasno so pričala, kako ne-
izrečeno je ljubil ta mladenič 
Drag* le vino mater. Le železna 

ljuj 

ZMtlJ.. 

<Mil;ii»ljena bolniea svojo iz 
d : " T v o j oče še živi, Drapo-
i, ali ti iri jaz ne živiva več 

Moj život položijo kmalu 
no zemljo, a tvoje telo — 

n«"iva /.»• dolgo — v tetmieni gro 
u'." — Začudena pogledam pri lxr**čeno je ljubil ta mladenič 
4» besedah svoj« mater. Ona pa ^ ' ^ ™ . mater. Le žeWzna deklica se oklene najdenega o-
m prima mm Mko, potegne nase k ' 1 " * « »« i/;»rosljiva strogost nje-l^ e t a i n 011 veselja in otro-

epeta: " I l a aejll rešila sebi in te- ga j e ločila nu veke rado^i se razjoče na n j e g o v i 
gljiv dokaz pa da^"prsih. Bila je »edaj srečna, kakor 

voj zadnje besede. Tako govori le' 
pravi oče, a ne ponosni grajščaik. 
In ta njegov glas je prijetaio u- obeh sinov in da je bila nato vr 

ko je Brophy odvedel njeno hčer-
ko Rebeko v Radio Springs. Brop-
hy, tako je trdila trojica, j e raz-
kladal svojo ljubezen Mrs. Stein-
berg, a ko so rekli zdravniki, da 
mora njena hčerka na zapad, je 
zavrgel mater ter šel proti zapadu 
s hčerko. Ta dejstve, tako je pri-
povedovala trojica odvetnikom, 
sc dokazana v dnevniku matere, 
k : se nahaja v njih posesti. V tem 
dnevniku daje mata i izraza svoje-
mu nameu, da bo izvršila samo-
mor, ker ji je dal Maks košarico. 

Drugega dne ko so bili v Bol-
tonu, smo juh čuli delati načrte 
za neko potovanje, ki bi vzelo ves 
dan. K o so naslednjega jutra v re-
snici vsi trije odšli, sem jaz odšel 
v njih sobe ter takoj našel dnev-
nik matere in tudi dnevnik, za-
pisnik, katerega je vodila žena 
Rubena. Kopirali 
matere do zadnje besede, a nismo 
mogli najti nobenega sledu o ka-
ki pripombi, ki bi pričala o lju-
bimkovanju Maksa z njegovo ta-
ščo. Nato smo prepisali dnevnik 
Rebeke ter videli, da je natanč-
no zapisovali vsak prizor do tre-
nutka dozdevne- nesreče ali sarno-

jinora. Od tedai naprej je bil dnev-
jnik prazen. To me. je potrdilo v 
prepričanju, da je bila mati pri-
siljena podpisati oporoko v prilog 

sel počasi navzdol do postaje po 
cestne železnice. Če bi se kdo iz-
med onih treh skrival v tamošnji 
bližini, bo nama dal on znamenje. 
Če bi ne bilo nikogar, bova lahko 
dobila voz. 

(Konec prihodnjič.) 

darjal na nežne strune Dragusla- j žena ali potisnjena skozi okno pe 
tega nadstropja. Dnevnika sbo zo-
pet skrbno položili na mesto, — 
kjer smo ju našli. Trojica se je 

m oiKstane 
sila k>'in t< 
mu očetu, 
denarja j« 
•̂"•ak, oče 

roko, ali 1> 

m življenje, progla- [ d n i e - x «ovrgl j i pa, da 
— za mrtvo — tvoje- v n a s l Dragoslavi živi Ai^eli -
Vciiko svoto zlatega J l ° i n Radivojevo bitje, bil pa je 
}M>lo/.il ponosni g r a j - , k r s t n i in lastnoročna listina 

tvojega očeta, v mojo starega grajščaka Radivoja. Ta je 
s tem pogojem, da ne P r , y a l * jasno, da je on izročil An-

*m nikdar in ne IMtvpr&šujem V t ' l i k o svoto zlata in srebra, 
nikjer in nikoli |m> njegovem sinuJ(a OUi l i « navezala, da ne bo nik-
t voj« m očetu. Le eno pismo mu njoguvem sinu, proglasivši 
-meni piliti , a v njem pa moramj , , l u dete za mrtvo, po\-praievala, 

niti poizvedavala j>o njem. 
"Strašna je bila usoda 

Angele.'*' vzdiline naposled graj-
,— jščak. "Seda j šele spoznam, kako 

dihati. Sapo mu je jemala v^uka'kruto in nečloveško j « ravnal moj 
b«"seda, katen> je izgovorila Dra- lajui oče ž njo. Ali Bog mu od-
gonlava. Straina slutnja prešine.pusti. Jaz hočem sam po svojih 
njegovo dušo. Život mu tre«peče. močeh popraviti to njegovo in 
r' ke trenejo. Z v*o močjo sega^svojo pregreho ter poplačati tebi, 
po napi, da m dihajoč olajša srčno Dragoslava,, kar dolgujem na ve-

naznaniti. da je nad. f>rve ljubezni 
padel x ^rt-vesa, iagubivši moč živ-
I j en ja " . " 

(irajščak R ml i voj si niti ni rrpal 
mu 

je malo človeških batij na svetu. 
In to srečo je uživala Drago-

slava neskaljeno na strani svoje-

\Tnila domov še istega večera. 
Naslednjega jutra je sedela Re-

beka v sobi ter pisala. Ruben in 
Simon sta 51a v pritličje hotela. 
Jaz sem sedel pri eni slušalki dik-

NAZNANTLO IN ZAHVALA. 
Tužniiu sreeui naznanjamo so-

rodnikom. prijateljem in znanceiA 
preža lost u o vest, da je dne IG. 
aprila ob 7. uri zvečer po krartki 
in mučni bolezni za vedno v Go-
spodu zaspala naša preljubi jena 
hčerka oziroma sestrica 

FRANIŠKA BRAJDA, 
stara 4 leta. Pogreb se je vrnil 
dne 18. aprila ob veliki vdeležbi 

smo dnevnik 'prijateljev. 
Dolžnost nas veže, da se na tem 

mestu najsrčnejše zahvalimo vsem 
vdeležiteljem pogreba, kakor tudi 
vsem darovalcem krasnih vencev, 
in sicer: Mr. in Mrs. Louis Raz-
pet. Mr. in Mrs. Andy Raxpet, Mr. 
in Mrs. Anthony Zakrajšek, Mr. 
in Mrs. Matli. Jesih, Mr. in Mrs. 
John Germ, Mr. in Mrs. Joseph 
Kralj, Mrs. Swat in Mr. Louis 
Kert. Bodite prepričani, da bomo 
vam vedno hvaležni za vašo nam 
izkazano naklonjenost. Torej še 
enkrat prisrčna hvala vsem sku-
P a l J 

Žalujoči ostali: 
Frank Brajda, oče. 

Barbara Brajda, mati. 
Stephanie, Annie in Mary, 

ga soproga Desimira, grajščaka tografa. Naenkrat pa sem čul tež-
ili solastnika Radivojevega vele-!ke korake po veži. mimo naših 
j>osestva. 

ČLOVSČgO SRCE. 

Ko božja sila je izrekla: bodi ! 
lnojejprozvala v bitje razue je svetove. 

Različni izročila jih usodi, 
Različne j-im podala je darove: 
Temo nekaterim in trpljenje 

smrti, 

tesnobo. 
"Dal je , d a l j e ! " zakriči 

srak nevedč in razburjen. 
graj-

ko j*: 

ke tvoj; materi. Vest me je pekla 
in la-ev. mi krčila neznosna tesno-
ba. kadarkoli *«m so zuiislil na 

r ene hala Dragoslava pripoved o svojo drago Angelo. Iskal in po-
izvedaval s»em po njej na daleč 
okrog, a vse je bilo zastonj. Le 
enkrat sem ji bil nevede na pra-
vem sledu in to tedaj, ko sem bral 
po časopisih, da j e nagloma pre-
minila znamenita pevka Angelina 

*v«»jt n<-sreeui materi. 
*' " T o svojo prisego in oblju-

b o t a k o je nadaljevala moja 
mati, " » em in j o bom držala do 
smrti. Strašna je bila moja ob-
ljuba. Neizmerno veliko sem za-
radi te prisege trpela na svetu, in 
le pogled na tebe, Dragoslava. in 
iniael na tvojo arecno liodočnost 
mi je pomagala, da ni preminilo 
moje življenje. Nimam bogastva, 
da ti ga zapustim, a vendar se lo-
čim lahkega area od tebe. Velik 
del onega zlata, za ko je sem mo-
rala zatajiti tebe, moje dete. pride 
ti v roke po mojem odvetniku. In 
» tetn zakladom se boš lahko 
v/gojila ter m utrdila življenje, 
ali « e poeabi nikdar, da t»> isti 
denar mučile solze in kri tvoje ne-
srečne matere. Ako hočeš biti 
sreona, očeta ne iaei nikdar. Ti si 
i e davno mrtva za njega. Da ga 
pa spoznaš, podam ti v slovo nje-
govo in mojo sliko ter pMma, ki 
sem jih kot največji zaklad ču-
vala do emrti. To t i naj lajša živ-
ljenje in te naj spremlja po bož 
jem »vetuI" " 

Smrtna tišina nastane po zad 
njih besedah. Kakor da bi sedaj 
umirala Dragoslavma mati, tako 
slovesna t i hot a se je širila po sobi. 
Vse j e Mho in mi%vo. JDragoeia 

vrat ter proti sobam trojice. — 
Ruben je planil v sobo. 

— Neki vrag ima diktograf v 
tej sobi, — j e zakričal ogorčeno 
na Rebeko. — Daj mi revolver! 

Spoznal sem takoj, da je bila 
posebna hišna, ki j e imela nad-
zorstvo nad prazno sobo, podkup-
ljena od osumljencev in da jim je 
povedala vse. kar je vedela. V na-
slednjem trenutku sem čul, kako 

sestrice. 
Pueblo, Colo., 20. apr. 1921. 

Pošasti grozne in pekla strahove; R l l b e n ? k i j e p r i - e l i s k a t i 
Na mrzli sever daleč so prorfrti, ^ m e l d i k t o g r a f s k l j u k e . n % 
Ognjena pljuska ob bregeve reka, 
Prekletim le duhovom so odprti, 
Njih grozi najti ni pomoči, leka, 
Le kletev čuti je in stok obupa, 
Prokletstvo dano jim do konca 

veka. 
Neznana drugim je bolest gorjupa, 
Na njih glase se rajske harmonije, 
Veselja čaša pije se brez strupa, 
Na vekov veke tamkaj solnee sije, 
Nikdar nebeških rajev cvet ne 

i . , - j mine, 
v Uudimpesti. Neka notranja slut- Na veke nanje božja milost lije. 
nja mi je pravila, da je to nekda 
nja moja Angela, ali kaj pravega 
izvedeti o njej ni mi bilo mogoče. 
To me je pa neizrečeno bolelo v 
srae. Vse, kar me je spominjalo 
nanjo, segalo mi j e potem še glob-
je do duše. In tako ti bo razum-
ljivo, zakaj mi j e tvoja pesem 
"Smrt iti deklica' ' izvabila gren-
ke solze v oči in da sem same o-
tožnosti moral takrat zapustiti 
dvorano. Od tistega trenotka me 
je pa tudi neka čudna, nezapo-
padna moč vezala na tvoje srce. 
Menil sem, da ne moreni živeti 
brez tebe. A krivo sem tolmačil 
ta čut. Mislil sem, da j e to srčna 
moška ljubezen. Moje duše se je 
bila polastila ljubosumna strast, 
in Deftimir, kateremu sem videl 
vdano tvoje bitje,, je moral izpod 
moje strehe. Odpusti mi, Drago-
slava. da sem a tem tako globoko 
žalil tvoje ljubeče srce. Bodi mo-
ja prava hči in slajšaj si z Desi-
mirom svoje življenje na moji 
strani. V srcu mi Hi goreča iskra 

A kar svetov nam kažejo množine, 
Združila vse je mala zemlja naša: 
Veselje biva tu in bolečine, 
Z radostjo bridka tu ga «e oglaša. 
Med angel ji tu lahko zreš zlodeje, 
Tu zreš, da rojstvu smrt ne pri-

Radivojevo srce očetovske Ijubemi do tefre." 
Z milu 

Do večnega ledu gredo jej meje, 
Kjer burje sila se nad ledom 

skuša; 
Po južnih vrtih mehek eefir veje; 
Sahari drob razjeda večna suša, 
Drugje prepade morja brezdno 

skriva; 
Tu biva črna, tam nedolžna duša. 
S sovraštvom mir pod eno streho 

biva: 
Tak' zemlja druži, kar vsem sve-

tom dala 
Je božja sila večno neumljiva. 
A kar je zemlja sreče kdaj po-

znala 
In vse gorje, kar ga je kdaj nosila, 
Kar blagorov so nam nebesa dala, 
Kar zlobe tema je pekla razlila, 

kateri je visel za umivalno mizico. 
Čas za akcijo je prišel. 

Bosworth in jaz sva takoj pri-
čela spravljati «kupaj rekorde ter 
jih dajati v moj, kovčeg. Dočim je 
llariotte hitro pričel pospravljati 
mojo obleko v kovčeg, sem jaz 
šel v prazno sobo ter odrezal ži-
ce izpod vrat, vodečih v sobo Ru-
bena. Bosworth je potegnil žico 
nazaj v našo sobo ter j o spravil 
istotako v kovčeg. Trenutek poz-
neje j e prišel gor manager, a med 
tem je Ruben že skušal s silo od-
preti vrata m^d svojo sobo in praz 
no. 

Ko je prišel manager, j e pove-
del ogorčenega Rubena v prazno 
sobo. V tej sobi seveda ni bilo no-
bene stvari, ki bi nas izdajala. — 
Niti enega inča žice ni bilo vi4eti 
nobene mize in nobenega koščka 
papirja. Še bol j presenetljivo pa 
j e bilo, da ni bilo v sobi žive duše 
z izjemo Rubena in managerja. — 
Bnben je ostal ves čas zunaj ter 
pazil, da ni nikdo zapustil sobe. 

— V tej sobi je stanoval v pre-
tekli noči neki agent za zdravila, 
— je rekel manager proti Robe-, 
nu. — To ozemlje obiice vsaka 
dva tedna. Sedaj je že odšel iz ho-
tela, 

Dočim sta se oba moža prepira-
la z managerjem ter mu rekla, da 
bi se rada sestala z agentom, je 
čakal Bosworth na priliko ter se 
mirno izmuznil iz sobe z mojim 
koveegom. Predno je odšel, mi je 

Ki z rojstvom 
rodila: 

ae ti v prsih je 

a^Kadji Srce je tvoje sreče vir in 

Vse mata, slaba atvarica obsega, jrekel, da poide na sodnijo in da 
;bo postil dragocene rekorde 
blagajni okrajnega sokladnicarja-

iNato.pa je šel k šerifu in pozneje' 

B R Z O P A R N 1 K 

Calabria 
Cun&rd- Anchor črte 

odpluje 

17. maja 
V TRST 

Cena za III. razred $120.00 
Cena za II razred $180.00 

vštevši vojni davelC 
Za vsa pojasnila se obrnite 

na tvrdko 

FRANK SAKSER STATE 

Kdo rojakov ve, kje se nahaja 
JOHN ŠTEFJR, doma iz vasi 
Tenetiš nad Kranjem. Komur 
je kaj znano njegovo bivališče, 
prosim, naj mi naznani, ali ako 
sam čita ta oglas, naj se mi sam 
Ja vi . — Frank Kern, Box 547, 
Export. Pa. . (26-27—1) 

in obljudeni pokrajini v okolici 
Akron, Ohio. V bližini sama tržna 
in industrijalna mesta. Za zknski 
zaslužek se vam nudi ugodna pri-
lika. Farme po izvanredno nizkih 
cenah: 33» - akrov $3600, takoj 
$1500; 40 akr. $4000. takoj *2000 ve. kje se nahaja ALOJZIJ 
50 akr. $5300. takoj $1800; 80 akr.' FESTOTX1K, podomače Ta-
$6500, takoj $2000 ; 98& akrov. n^jšču? Doma je iz Blagovice 
$8000. takoj $2000; 140 akrov' " a Kranjskem. Zadnje pismo je 
$10,000, takoj $3000. Kateri hoče 
kaj več poizvedeti od teh farm, 
naj mi pošlje 2č znamko. — (Jeo. 
Shalt z. Real 
Euclid Ave~ 

Estate Agent, 
Akron, Ohio. 

415! 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" O L A S N A B O D A " . NAJ. 
VSČiJ 8LOVENBKJ DNEVNIH 
V K D B U t B R B m l f t V A * 

pisal domov leta 1912. iz Pueb-
lo, Colo., R. 2, Box 283., in od 
tistega časa ne vedo več za nje-
ga. Prosim cenjene rojake, ako 
kateri kaj ve o njem. da mi spo-
roči. za kar se mu že vnaprej 
zahvaljujem v imenu njegove 
matere, ki me prosi, da bi ga 
poiskal. Moj naslov: Frank Za-
puder. R. 2. Melrose. Iowa. 

K D O SE POSLUŽUJE 
P A I N - E X P E L L E R J A ? 

Delavec se 3a poslužuje, da odpomore 
svojim bolečim mišicam, ki so se mu pre-
legnile pri težkem dnevnem delu. 

Farmer ga uporablja in noče biti brez 
njega. Pain-Expeller zavzema častno 
mesto v vsaki farmarski hiši. kjer se 
pojavljajo hitri napadi, nesrečni dogodki 
in druge stvari. 

To vara ar 5k i delavec uporablja Pain-Expeller, čc napadejo njegovo 
moč in en energijo revmatične bolezni, lumbago, nevralgijo in druge.neprilike 
v njegovem težavnem poklicu. 

Majnar potrebuje Pain-Exp«ller pri 
revmatičnih boleznih, bolečinah v križu, 
ncrralgiji ali v«eh boleznih, katere osla-
bijo telo *n odvzamejo v c o energijo. 

Gospodinja uporablja Pain-Expeller, čc 
otroci padejo ter se rarijo, zoper pike 
muh in vbodljaje drugih žuželk in kjer-
koli je potreba dobrega linimenta. 

Vsakdol uporablja PAIN-EXPELLER ™ * ' H 

ZASTAVE 
Regallje in vse 4ru*tre-
ne 
Ganntinuo delo Itkb 
Ko. Izdeluje po 
eeoali vaš rojak 

VICTOR NAVIMŠEK, 331 Sreeve St., CONEMAUGH, PA. 

N O V E C O L U M B I A P L 0 S C E p° 8 5 c . 

forest. 
Slovenske« 

E4CS8) Mili rvonček. De tj« 
> Naprej zastavo slave. 

K4C89) Na tujih tleh. pet}«. 
) Ko bi moj ljub! vedel. 

E484S) Še enkrat Te objamem. 
) Nedolžno oko. petle 

R-4S46) IJausmajstf-rr-a v tejatru. 
) Špela pečenko Jedla. Šaljiva. 

E4991) Špela In Mirka lz Domžn! 
) Zaljubil se je vrabec. Šaljiva. 

E4S32) Družinske sUdkosti v Cleveland^ 
) Od kod je Špela doma. šaljiva. 

NemSka volaška aodbtb 
E11E1) Rosegjter marž. vojaSka. IE2260) N"a zdravi pohod. mars. 

) Aus dem Hochsebir .̂ valcer ) Jeste se povidam. mar3. 
Po dolgem Času smo dobili prav« nemške plo5ee, vojaška godba prve 

verste, krasni vojaški marši in valcerji. Dobili smo jih par tisoč. Pravi 
glasni Columbia gramofoni od $,10.00 do $375.00. Cenik v vseh jezikih Vam 
pošljemo brezplačno. Ko naroČite b'ago. nam dajte točni espressni naslov, 
da blago prej dobite. Naročbo in denar (monev order) pošljite na: 
IVAN PAJK, ^ ' -bu c-nofon Z4 Main St, Conemaugh, Pa. 

E4232) Drummers parade marl . 
)Miller daughter of the 

E4998) Radeckl marS. voja£k&. 
) Oesterreich milltaer marS. 

ETO00) »3 ReRiment. marS. 
) Grenadier marS. vojuBka. 

HI€54) Ilulzhackerbaum marS. 
> Hoch vom Dachalein marS. 

E211?) Steierlieder marš. vojaška. 
) Hop. hop, Schnelpolka, 

1:409«) Beautiful Girl, polka. 
) Sky Rocket Gallop. 

£2184) Auf der Aim. valcer 
) Poetillon mari vojallUL 

— " " I 

P r . K o l e r 
tLOV] 

O S P e n Are. P*n 1 m .1 Bb 
rnUMrgn« nu. 
Dr. Kolcr J* mJ-
lunjll atorraakl 

•dravnlk Bpecja-
Uat V Plttaburvhu. 
kl tna 14-letno 

IxHiinl aOnvfan po 
Kakor hitro opaalta 

•dravja, am Saka}* 
prMtto In Jas 

povnO. 
Hjrroaolo all vodno kHo 

V M. m h In star fen 
Bolmi mehurja, kl powoCaJo ko-

hftm v ki Uu ta kibtu ta 

•IwMca, flenrtk In 
worn imiiiil. M ato krri, will 1 
In^ni potrebno Watt 

\ Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York 

G E N E R A L N O Z A S T O P S T V O 

Jadranske Banke 
in vseh njenih podružnic. 

Beograd, 
Maribor, 

Jugoslavija: 
Celje, Dubrovnik, Kotor, Kranj ; Ljubljana, 
Metkovič, Sarajevo, Split ; Šibenik, Zagreb. 

p I t a l i j a : » 
4 Trst, Opatija, Zadar. r ^ * 
p Nemška Avstrija: * ^ 
J } Dunaj. ^ 7 

I Izvršuje hitro in poceni denarna izplačila v J11-
^ slavij i, Italiji in Nemški Avstriji, 
p Izdaja čeke v kronali, lirah in dolarjih plačljive 
i na vpogled pri Jadranski banki v vseh nje-
P nih podružnicah. 

Prodaja parobrodne in železniške vozne listke na 
P vse kraje in za vse črte, 
# Izstavlja tudi čeke plačljive v efektivnem zlatu 
p pri Jadranski banki in njenih podružnicah 
i s pridržkom, da se izplačajo v napoleonih ali 
0 angleških šterlingih, ako ni na razpolago 
p ameriških dolarjev v zlatu. 
š Zajamčeni so nam pri Jadranski banki izvanre-
4 dno ugodni pogoji, ki bodo velike koristi za 

one, ki se bodo posluževali nase banke. 
Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudno 
naproieni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance iz 
Hrvatske, Dalmacije, Istre, Goriške in Črnogore. 

[ ž t t s f f * * v L 

SAKSER STATE BANK T 
FBAHK 8AKSTTR, predsednik. 

m. 



GLAS NARODA, 27. XPR. T92X 

Ž E N S K A V O J N A . 
Kiodoriaiki romii, •pisal D « H U 

* L 
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94 (Nadaljevanje.) 
Citatelj je namreč brez dvoma uganil, da je bil kapitan Cauvi-

gnac, guverner iz trdnjave Braune, ki je na tako žalosten način pri-
btl v mehio Bordeaux. 

Zavarovanega od straž ter njegove lastne pričujočnosti duha so 
privedli jetnika v hišj predsednika Lalasne in dočini je en del sprem 
utva, stražil ojrrajo, je drugi pri vedel jetnika pred princesinjo. 

Cauvignac je stopil ponosno in mirno v stanovanje gospe de 
Conde. Nobenega dvoma pa ne more biti, da mu je srce pri tem bur-
no utripalo. 

Kljub razeupanoRti, ki je bila posledica ljudskega ogorčenja, 
so ga vsi navzoči takoj spoznali. 

— Gospod Cauvignac, — je vzkliknil Lenet. 
— Gospod Cauvignac, governer iz Bran ne, — je rekla princesi-

i.ja.— Gospod moj, to izgleda prav kot izdajstvo. 
— Kaj pravi vaša visokost t — je vprašal Cauvignac, ki jc do-

bro vedel, da mora poklicati na pomoč vso svojo prebrisanost in 
Madnokrvnu>t. — Midiin, da ste izgovorili besedo izdajstvo? 

— Da, gospod moj, izdajstvo. S kakim naslovom stopate pred 
mene 1 

— Pod naslovom govemerja iz Branne, madama. 
— Kot vidite, je to izdajstvo. Kdo je podpisa) ILstine, s katerimi 

hte bili imenovani governerjemt 
— Gospod Mazarin. 
— Izdajstvo, dvojno izdajstvo, kot sem že rekla. Vi ste governer 

iT Bntnne in vaša kompanija je izročila Vavres v roke sovražnikov. 
Governersk* naslov je bil plačilo za to vaše dejanje. 

Pri teh besedah je bilo opaziti na licu Cauvignaca največje za-
čudenje. Ozrl se je naokrog kot da skuša zagledati osebo, kateri bi 
l ile namenjene te besede ter spustil nato svoji roki navzdol, kot da 
spozna, da je on predmet očitanj princesinje. 

— Moja kompanija je izdala Vayres? — jc rekel. — Kaj takega 
mi očita, Vfcia visokos; ? 

— Da, gospod moj. Le delajte se, kot da ničesar ne veste, le de 
lajte se presenečenega. K >t kažejo vsa znamenja, ste zelo dober ko 
medijant. Jaz pa se ne bom dala premotiti niti od vaših obrazov, niti 
od vaših besed in naj bi še tako^oglašale. 

— Jaz nisem nikak hinavec, — je odvrnil Cauvignac. — Kako 
n.orem vedeti, kaj se je pripetilo, v Vavres, če me sploh ni bilo tam 
ka j ? — 

— To je izgovor in nič drugega kot izgovor. 
— Na take besede ne morem ničesar odgovoriti, madama, a do-

volite mi, da se smem braniti. Mislim preje, da imam dosti povoda 
pritoževati se uad vami. 

— Vi se hočete pritožiti nad menoj f — je vzkliknila princesi 
tija, vsa iz »ebe vpričo take predrznosti. 

— Seveda, madama, — je odvrnil Cauvignac, ki se nikakor ni 
dal u »znati v kozji r»>g. — Na vašo besedo ter eno tukaj navzočega 
«:ospoda Lenet -ein rekrutiral kocipanijo ter sklenil obveznosti, ki so 
hi!e vse odvisne od častne besede. Sedaj pa, ko prihajam pred vašo 
visokost, da zahtevam obljubljeno mi svoto, malenkost tridesetih ali 
štirideset ti».oO libe«-, pa me vaša visokost odklanja. Sklicujem se na 
gospoda Lenet. 

— To je res, — je rekel Lenet. — Ko je prišel ta gospod, nismo 
nolcne^a dciarja. 

— Ali niste mogli čakati par dni? Ali je vaša zvestoba ali ona 
TSftih ljudi odvisna od uref 

- Čakal sem tako dolgo, kot jc gospod Larochefoucault sam za-
hteval od mene, namre<" osem dni. Po poteku teh osmih dni sem se 
zopet pokazal. Odklonili so me. Sklicujem se zopet na gospoda Le-
neta. — 

— Žalibog moram priznati, — je odvrnil Lenet, — da odgo-
varja -o, kar pravi ta go pod, v vsakem oziru icsnici. 

Cauvignac se j e v jnosno vzravnal. 
— Madama. — je nadaljeval, — kaj bi storil intrigant vspričo 

takih okoliščin t Intrigant bi bil prodal sebe in svoje ljudi kraljici. 
Jaz. ki zaničujem v.tako intrigo, sem vrnil vsakemu posameznemu 
vojaku besedo, katero mi je dal ter storil to. kar svetuje modri Sa-
lomon v slučaju dvoma: vzdržal sem se vsake ekcije. 

— In vaši vojaki, vaši vojaki! — je vzkliknila prineesinja sr-
dito. — 

— Madama, — je odvrnil Cauvignac, — ker nisem niti princ, 
niti kralj, temveč le navaden kapitan, ker nimam niti podanikov, 
niti vazalov, imenujem svojim vojakom le one ljudi, katere recjjno iz-
plačujem. Ker pa moji ljudje niso bili plačani, kar lahko potrdi go 
spod Lenet, sem jih smatral prostim, da lahko store kar hočejo. Vse 
kaže, da so se obrnili proti svojemu novemu poveljniku. Kaj je tre-
ba storiti v takem slučaju f Jaz ne vem. 

— A vL gospod, ki ste stopili na stran kralja, kaj morete reči? 
Ali vas je mučila vaša nevtralnost? 

— Ne, madama. Moja nevtralnost se je zdela pristašem njenega 
veličanstva, čeprav ie bila povsem nedolžna, skrajno sumljiva. Ne-
kega lepega jutro so me v gostilni " P r i zlatem teletu", na cesti v 
Libourne, naenkrat aretirali ter prevedli pred kraljico. 

— In vi ste se pogajali z njo? 
— Madama, — je odvrnil Cauvignac, — človek, ki ima svoja 

Čustva. ima tudi svoja občutljiva mesta, katerih se ne sme dotakniti 
niti vladar. Moje srce je bilo ranjeno. Vrgli so me iz ene stranke, v 
katero sem stopil z vsem ognjem in navdušenjem svoje mladosti. Na-
stopil sem pred kraljico med dvema vojakoma, ki sta imela povelje, 
da me ubijeta ob prvi priliki. Pričakoval sem očitanja, zasramova-
nja in celo smrt.. Vsaj v namenu sem namreč služil stvari princa. 
Mesto da bi me kaznovala, oropala prostosti, poslala v ječo ali celo 
i.a šafot, pa je rekla ta velikodušna vladarica.- 1 

— Ti si junak, čeprav zveden na stranska pota. Lahko bi ti da-
la odbiti glavo, a ker so bili tam nehvaležni napram tebi, hočemo 
biti tukaj hvaležni. V imenu svete Ane, moje patronke, boš od sedaj 
naprej naš človek . . . Goepoda moja, — je nadaljevala ter se obrnila 
proti častnikom spremstva. — spoštujte tega Človeka, kajti napra-
vila sem ga vašim načelnikom. — In vas, — je nadaljevala proti me-
ni, — imenujem governerjem trdnjave Branne. Tako se maščuje 
francoska kraljica. 

- K i j sem mog^l odgovoriti ? — je nadaljeval Cauvignac, ki je 
zopet pričel govoriti a svojim naravnim glasom, potem ko je nekaj 

ll kretnje in glas Ane Avstrijske. — Ničesar nisem mo-
odgovoriti. Bil sem ranjen v svojih najdražjih pričakovanjih, 

vam dobro, madama, a vi tega niste upoštevala. 
p r i h o ^ . l j 
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Z a p a d n a S l o v a n s k a Z v e z a 
USTANOVLJENA , INKORPORIRANA 
5. JULIJ A1908 27. O K T O B R A 1906 

W E S T E R N S L A V O N I C A S S O C I A T I O N 
Glavni sedeš: tJenver, Colorado. 

a i m 
j a m 

JOHN FJJDIGA. BOK O, LasdrUs, 
Glavni tajnik: FRANK SKRABKS, 4822 Wash. St.. Denver, Colo. 
Capknlkar: ROBERT ROBLECK, Sta. fi, PwM^ Oeia. 
Glavni blagajnik: JOSIP VIDETIČ, 44», Lot** St, D a w , Gala 
Eaupnlk: VIAHK ZAITZ, «14 

JOHN GKKM, 784 Moffat Ave. 
MIHAEL KAP8GH. 80S N. Sprnee St, Gofa. 
GBORG1 PAVLUCOVICH, 4717 Grant St, 

Predsednik: ANTOr KOCHEYAB, 1306 Berwtad i i a , 
JOHN KOCKAN, 1203 Mabren Arm*. Pueblo, Goto. 
FRANK CAN JAB, 000401 — 45 Ave, D a m , Gola 

KDBUtKVALNI ODBOB: 
Predsednik: FRANK BOYTZ» BB. 2, Box 132, Potbio. OoU. 
FRANK MARTIN JAK, Bok 280. My, 
PETER GKSHBLI* 44M Wa*. St, 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. R S. BURKVTT, 4487 Waablacton 8t , 

CLtAB NARODA, 82 Oortlutt Stmt, New Xorft, U. X. 
Tm (liair— Btkanlee 1b t h uradne atrarl mm poBlJaJe aa fL la)-

L, piii<j|m sa p—H^fc« gi. 

DOHODKI ZA MESEC MARC 1921. 
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1 $ 89.90 $ 2.00 $ 87.50 $ 24.20 $ 203.60 
3 148.30 155.70 42.00 346.00 
4 23.39 21.00 5.60 49.99 
5 122.50 5.00 116.25 37.00 280.75 
G 14.85 19.50 4.65 39.00 
7 72.98 66.75 18.05 157.78 
8 33.96 36.00 10.00 79.96 
9 50.91 57.00 12.40 120.31 

10 .57 .75 .20 1.52 
11 24.52 26.25 6.80s 57.57 
12 15.10 21.75 5.00 41.85 
13 17.29 18.75 5.05 41.09 
14 29.10 33.75 7.60 70.45 
15 6.91 6.75 1.80 15.46 
16 105.38 111.00 28.13 244.51 
17 21.87 24.00 6.20 52.07 
19 7.25 8.25 2.20 17.70 
20 14.76 17.25 4.60 36.62 
21 45.01 43.50 10.20 98.71 
22 35.97 24.50 6.85 67.32 
23 25.64 28.50 6.80 60.94 
24 14.28 9.90 4.10 28.28 
25 8.66 11.25 2.25 22.16 
26 11.45 11.00 5.75 5.85 44.05 

$940.55 $18.00 $961.60 $257.03 $ 2.177.68 
Obresti 
Obresti 

Skupaj 
Izdatki 

od čekovnega prometa 
U. S. Liberty Bondov 

za isti čas 

4.03 
42.50 

Preostanek 
Imovina dne 28. feb. 1921 

$ 2.224.21 
2,072.50 

$ 151.71 
30,382.22 

$30,533.93 

. ^ ( I Z D A T K I ZA MESEC .MARC 1921. 
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1 $107.00 $ $ $ 107.00 
3 t 50.00 50.00 
4 49.00 49.00 
5 100.00 92.00 192.00 
8 44.00 44.00 
9 150.00 f » 150.00 

11 •i 43.00 i ^ 1 v " \ ~ * 43.00 
14 85.00 85.00 
16 43.00 43.00 
21 43.00 20.00 •63.00 
22 1000.00 * 10.00 * 1010.00 
25 12.00 v 12.00 

Fr. Skrabee, za marc - . 75.00 75.00 
Stanarina pisarne \ 7.50 7.50 
Gotovina za poštne znamke in express 

ter drago 10.00 10.00 
East & Eeho za 195. plačilnih knjižic in 

kuverte 3i;30 31.30 
Colo. Novelty Badge Co. za 75 znakov 30.00 30.00 
Stroški za združenje 61.70 61.70 
Nagrada za novo društvo, Joe Vidmar 10.00 10.00 

$1250.00 $577.00 $2000 $225.50 $2,072.50 

I Z U R A D A T A J N I K A Z . 8 . Z . 

Poživljam tem potom vsa krajevna društva, naj izberejo iz svo-
je srede nekaj mož, da pregledajo sedanja pravila in po možnosti 
vkrenejo, kaj je za storiti, da se izboljšajo. Jaz bi rad videl mnenje 
članstva in društev, da bi podala eno kopija na gL urad in eno na 
uredništvo, d se seznanimo, pred konvencijo, kaj nam je storiti in 
pravila izboljšati. Tudi meni bode potem bolj lahko izpisati provi-
zorična pravila, ko bedem enkrat vedel vsaj nekoliko podatkov od 
strani večine Članstva. Toraj prosim, ako le mogoče, naj to vsako 
društvo stori, kajti čas hiti, in ne bo dolgo, ko se bomo sestali na 6. 
glavnem zborovanju v Pueblo, Colorado. Dalje naznanjam, da je 
meseca julij« volitev delegatov sa 6. kovencijo. y smisla pravil, 

stran 5., člen 5., točka e, voli društvo z do 90 članov (ic) po enega 
delegata in potem še po enega za vsakih nadaljnih 50 članov (ie). 
Ako pa društvo šteje 100 ali še več članov in pošlje samo enega de-
legata na konvencijo, ima dotični samo en glas v vseh predlogih in 
volitvah. Ako pa katero društvo ne more poslati delegata (inje), sme, 
tako društvo pooblastiti delegata kakega drugega društva, da ga za-
stopa na konvenciji, namreč v vseh ozirih, izvzeinši, da nima tak de-
legat več kot en glas pri glasovanju. Priporočam toraj, da naj se vo-
lijo trezno misleči Člani (ice) delegatom, to je, taki, katerim je pri 
srcu napredek in dobrobit organizacije. Poslani bodo iz gl. urada 
poverilni listi in sicer z duplicatom vred, katere naj se potem takoj 
izpolni po volitvi. Original se naj pridrži oziroma izroči delegatu 
društva, duplicat pa naj se pošlje v glavni urad in to najkasneje 10 
'dni po izvolitvi, da se potem pravočasno imena delegatov priobčijo 
jv Glasilu. Zadnjič sem obljubil, da bodem takoj, ko bodem kaj več 
pozitivnega izvedel glede otroškega oddelka objavil. Sedaj moram z 
j veseljem pripoznati, da sem obveščen, da je sprejet v državi Colo-
rado in pride kot postava meseca julija. 

Dragi mi sobratje in sosestre, to bode nekaj, kar bo pomagalo 
k napredku in bo v korist organizacije, tedaj se bom potrudil, da 
dobimo dovoljenje pred konvencijo in da se takoj po konvenciji 
lahko prične z poslovanjem. Glede provizoričnih pravil za Mladin-
ski oddelek, bom ako bo mogoče, spisal v smislu postave, kakor je 
sprejeta in sporazumno z državnim komišnerjem države Colorado. 

Ker mi ni še podrobno znana postava, katera je sprejeta, bom 
o teh oddelku poročal, kadar vse natanko poizvem. V mesecu marcu 
smo sprejeli 18 novih članov in članic. Toraj dajmo gledati, da jih 
pridobimo čim več mogoče. Kolikor več nas je, toliko lažje prema-
gamo vse ovire. Kampanja se bliža svojemu koneu, le še par mese-
cev, pa se bode zaključila. Toraj na delo vsi l:ot eden za veliko in 
i iočno Z. S. Z. Vem, da so zelo slabe delavske razmere vsepovsod, 
toda pristopnina je sedaj pa tudi dovolj nizka za pristopiti. Kateri 
še ni član(ica), naj ^e potrudi, da to stori čimpreje mogoče, da ne 
bode prepozno. Večkrat čitamo v tem ali onem časopisu, da se je ta 
eli oni ponesrečil in ni spadal k nobenemu društvu ter da so morali 
potem prositi od hiše do hiše od dobrosrčnih rojakov, da so ga do 
stojno pokopali oziroma rešili lakote njegovo družino itd. 

Da se kaj takega več ne pripeti, je treba pristopati v podporna 
društva, katera vam bodo v pomoč in tolažbo v slučaju nesreče, bo-
lezni in smrti. 

Ravno Z. S. Z. vam sedaj nudi lepo priliko z malo pristopnino 
priti v zelo dobro organizacijo. Glede nasvetov za k 6. gl. zborovanju 
bom priobčil v prihodnji izdaji. 

Apeliram tem potom na vsa društva, da store isto. 
Z bratskim pozdravom 

Frank Š2qabec, g ! tajnik. 

KRETANJE PARNIKOV 
KEDAJ PRIBLIŽNO ODPLU-

JE JO IZ NEW Y0RKA. 

R O U S I L L O N 
B E R E N G A R I A 
N . A M S T E R D A M 
C H I C A G O 
L A L O R R A I N E 
FINLAND 
AQUITANIA 
A D R I A T I C 
NOORDAM 

D o p i s . IŠČEM 
| izučenega mesarja, ki> razume svo-
! je delo. Dobra plača za pravega 
1 delavca. — Frank Denver, Colo. , J , 

Kar se tiče de lavc ih razmer. d e l a v t i a - — Frank Kramer. 3852 
so jako na slabem stališču in n e - ( S t C l a i r A v e " Cleveland, Ohio, 
povoljne, kajti v vseh podjetjih (26-28 4) 
so odpustili veliko število delav- ~ 
cev za nedoločen čas. Posebno so ^elim izvedeti za sedanje bivali-
prizadeti delavci na železnicah, j JOŽEFA TEŽAKA iz vasi 
Tudi v tukajšnjih klavnicah je le' Vidošiči št. 22. Leta 1914. se je 
malo število delavcev. Denverska • 
industrija je padla v par mesecih 
za celih petinsedemdeset odstot-
kov. 

Društveno polje denverske na-
selbine pa ne zaostaja.* Posebno 
društvo sv. Martina št. Zap. Slov.! 
Zveze in društvo Kraljice sv. Rož- i 11—-— 
nega Venca št. 7 Zap. Slov. Zveze! NAZNANILO, 
jatko napredujeta. Torej, cenjeni; Rojakom v državi Pennsylvania 
mi bratje in sestre, le pogumno naznanjamo, da jih bo obiskal naš 
naprej z delom, ki bo v korist rojak 

nahajal v Pueblo. Colo. Prosim, 
ako bere te vrstice, naj se mi 
oglasi, ali pa če kateri rojakov 
ve za njegov naslov, naj mi ga 
•blagovoli naznaniti. — Jolm 
Pezdire, 3126 Maple "Way. 
Braddock, Pa. (27-28 4) 

vsakega posameznega člana in ANTON GT.AŽAR, 
članice Zap. Slov. Zveze. Vsakega ki je bil 3 leta nepretrgano v sve-
posameznega člana oziroma člani- toyni vojni. On je pooblaščen po-
co oipozarjam, da dobe novih čla- birati naročnino za Glas Naroda 
nov in članic, kolikor je največ ' n €>a rojakom toplo priporočamo, 
mogoče. To bo dobro za one, ka- Sedaj se nahaja v Foreat City in 
teri jih pridobe in še bolje za one, okolici. 
kateri pristopijo, ker Zap. Slov. I 
Zveza se nahaja v dobrem polo-
žaju. Sedaj ima 115 procentov 
solventnosti, kar je jasen dokaz, 
da mi na zapadu dobro napredu-
jemo. 

Prosim vse rojake in rojakinje 
širom Amerike, da vstanovite no-
va društva in jih priklopite k Za-
padli i Slovanski Zvezi s sedežem 
v Denverju, Colo. Za pojasnila 
se obrnite na glavnega tajnika: 
Frank Škralbec, 4822 Washington 
Street, Denver, Colo. 

Kar se pa tiče enverske sloven-
ske župnije, rečem, da se je dobro 
razvila. Dobili smo v resnici pra-
vega in dobrotljivega župnika po 
imenu John Judniča, ki je čislan 
in spoštovan od eele naselbine. 
Velikenoči že dolgo, dolgo let ni-
smo tako veličastno praznovali 
kakor letos. Občinstvo se je v ve-
likem številu vdeleževalo veliko-
nočnih pobožnosti, ki pri vstaje-
nju s/ho zopet enkrat slišali v slo-
venskem jeziku: "Zveličar nas j c 
vstal!** Pelo se je pod vodstvom 
gospodične Mary Pekeftz. Lepa 
hvala pevcem za trud in požrtvo-
valnost 

Pozdravljam vse rojake in ro-
jakinje ter člane in članice Zap. 
Slov. Zveze. 

John Starešinič. tajnik. 

Upravništvo Glasa Naroda. 

S A N T A L 
C A P S U L E S 

M I D Y 

Lahko M •sam« — hitro 

VNETJU 
M E H U R J A 
Vsaka pOala (MID' 
m—i i m t i r \ L 

Vanijta teponaredl 

MATIJA SKENDER 
JAVNI NOTAR 

Za Ameriko in stari kraj. 
B227 B u t l e r S t r e e t 

P i t t s b u r g h , P a . 

R. M. Sa Pa 

Evropo 
vsmklH 14 dni. 

HAMBURG 
Z "O" pam I ki 

NEW YORK 
VSTAVI SE V 

C H E R B O U R G - S O U T H A M P T O N 
ORBITA - 21. MAJA - 2. JULIJA 
OROPESA 4. JUNUA -16. JULIJA 
ORDUNA 18. JUNUA - 30. JULIJA 
Zrn puallrje 1.. 2. In S. razreda. 
Izborne udobnosti aa »aaaStrje t 

THE ROYAL MAIL 
STEAM PACKET CO. 

S A N D E R S O N St SON, A G E N T I 
m B R O A D W A Y NEW YORK 
All prt kateremkoli parobrod- wwitu 

LAPLAND 
SRETIC 
FRANCE 
L A T O U R A I N E 
MAURETANIA ROCHAWBEAU 
OLYMPIC 
KROONLAND 
C A L A B R I A 
LA SAVOIE 
AQUITANIA 
2EELAND 
L A L O R R A I N E 
ARGENTINA 
A Q U I T A N I A 
PRES. WILSON 
A D R I A T I C 
9ERENGARIA 
O L Y M P I C 
FINLAND 
i » P A Y E T T E 
ROUSILLON 
LA TOURAINE 
MAURETANIA 
L A P L A N D 
BELVEDERE 
C A N O P I C 
KROONLAND 
C O L U M B I A 
BERENGARIA 
P R E S . W I L S O N 
ARGENTINA 
B E L V E D E R E 

28 aorila — Havre sa aprila — Cherbourg 
30 aprila — Boulogne 
30 aprila — Havre 
m •orila — Havre 
30 aprlia Cherbourg 
3 ma4a — Cherbourg 
4 mala — Cherbours 
T maja — Bouioone 
7 mala — Havr« 
7 maja — Cherboura 

11 mala — Genoa 
12 mala — Havre 
12 mala — Havre 
12 mala — Cherboura 14 mala — Hevre 14 mala — Cherboura 
•-M maja — Cherboura 
17 maia — Tret 
21 mala — H avre 
M maja — Cherboura 28 mala — Cherboura 
28 mala — Havre 
24 maia — Trat 
24 ma ia — Cherboura 
28. mala — Tr»t 
1 luni. — Cherboura 2 luni. — Cherboura 
4 luni. — Cherboura 
4 luni. — Cherboura 
4 luni. — Havre 
7 luni. — Havre 
7 luhila — Havre 
9 luni. — Cherbourg 

11 luni. — Cherboura 
11 luni. — Tret 
17 luni |a — Genoa 
18 luni. — Havre 
28 lun. — Trst 
30 lun. — Cherboura 

lullla — Trat 
21 lul.la — Tret 11 aua. — Trat 

Qlad« can xa vozne Katka in « u drva« 
V9JeanIIa. obrnite ee n* •wdfca. 

vFRANK SAK8ER STATE BANK 
" " " " St-, New»York •f Cortlandt 

French Line 
COHPASJIIE GENERALE TRANSATLMTIQUE 

V JUGOSLAVIJO PREKO HAVRE 
LA LORRAINE 30." aprila 
L A F A Y E T T E 7. m a l a 
FRANCE 12, mala 
ROCHAMBEAU 14. mala 

Direktna ieleznUka zveza Iz Pariza « 
vse alavnt točke Jugotlavli«. 

Hitri carntkl e ittrlml in dvema vllako-
m a . Poeabe« zaatopnlk Juaoalovanak« 
slad« bo priCakal oetnike ob prihodu na-llh parnlkov v Havru ter )!h točno od. oremll kamor eo namenjeni« 
Parnlkl Francoske Črte eo trenaportlraU 
tekom_ vojne na tisoče čehoslovaiklh vo. 
laov brez vee neorlllk«. 

Za Slfkart« In cene vpraialte v 
DRU2BINI PISARNI, 19 Stlti St,, N.Y. C 

__ ali pa pri lekalulh aoantlh. 

— r j i i a i i i E-,.-.---."̂  

ich črta 
DIHttno petsTanJe v Dobrstnlk 

(Gravoss) in TrsL 
ARGENTINA 24. maja 
PRES. WILSON ZS. maja 
BELVEDERE 11. junija 
Petam Itetkev. iMenlh tm mm 

tm v Ju«ss*a»UI In SrMJl. 

•a In aratJMa 
I ki 

PHELPS BROTHERS & 09. 
4 Wat Street New Tecfc 

M . 

LLOYD SABAUDO 3 State Streat 
NewTerk 

Prihodnji odplutje lz N. T. pamlk na 
2 vijaka RE D' ITALIA — 4. maja 

REGINA D» ITALIA — 28. maja 
Izdajajo e« direktni vozni Uatkl do 

vseh slavnih meet v JuroalavlJL 
Brezplačno vino potnikom S. 

C U N A R D A N C H O R 
Največji, najhltrejil naiboljftl par. 
nlkl na svetu. Izborna postrežba. 
V va&em mestu ali bližini Je lokat. 

nI aoent. 

yf JUGOSLAVIJO. 
RUMUN8KO iN BOLGARSKO. 

MADŽARSKO 

SS. CALABRIA -17. maja 
Naravnoet v Dubrovnik $125.00 
Naravnost v Trst $115.00 
Naravnost v Konfttanco 

preko Pa trasa $116.00 
in »5.00 vojn e r a davka. 

SS. PANN0NIA- 4. Junija 
v Reko. Trst ali Dubrovnik : 
I. razred $200.) « „ • - . . , , , 
3. razred $125.) i n V O j " d a v k a 

Preko Cherbourg: 
••MAURETANIA" 12. m a j a 
••AQriTANIA"(45647 ton) 24. maja 

o s s s o s s a 

N A Z N A N I L O . 

Veselica, ki bi jo imelo imeti 
društvo ' ' Veneek Vijolic*V št. 26 
Zap. Slov. Zveze dne 1. maja pri 
Mike Benkotu v Middletowni, 
Pa., ja preložena aa nedoločen čas. 
Toliko v blagohotno vpoetevanje. 

Odlror. 

OLAM KABODA", MUUTBOJJ 
; - i 

Direktna vožnja iz NEW Y0RKA in BOSTONA 
V NAPOLI in GENOVO, îfkarte do Palerma b Metiine. 

"POCAHONTAS** odphqe 21 . maja — 30. junila 
.•"PRINCESS MATODCA** odpluje T j u n i j a ~ lsTjulija 

• Na poti proti vzhodu se ne vstavi v Bostonu. 
Ixvtnradn« udobnosti. — Izborna dulba. 

Ovne Napol J In Genovo: za kabine od 1150. naprej. Za S. razred S95 
In SSJJO vojneoi davka. 

B B r e e d v a j , Nem Telefon: Whitehall 1200L 
1SS Broedwar. New York. Telefon: Rector 6300. 


